ot TURBOMECA

Genre: TURBOMOTEUR

Page P1/1

N° Serie : N° Certificat de type
(( Category : TURBOSHAFT ENGINE Serial No. : 424 1 3 T E C Type certificate N° E000S4EN

Famille Type Variante Vefsion’
Family Type Variant Version. . .
ARRIEL 2 s 2

La durée de fonctionnement ci-dessous est celle du moteur complet suivi comme tel par'son numéro individuel ; elle peut étre différente des

heures de fonctionnement de chacun des modules constitutifs éventuels.

The engine operational lifetime below is that of the complete engine followed up as such by its serial number; this lifetime can differ from the operating

hours of each of the possible constitutive modules.

t( , Livret moteur N°

Engine log book No.

Etabli a

Established at TURBOMECA USA

Date

Date 07.03.2011

Durée de fonctionnement moteur a I'ouverture du livret : OH
( / . Engine operational life time consumed at the start of this log book :

Signature
Signature
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Page P2

B
‘A

L'absencé d'indication ou I'inexactitude des informations qui doivent étre renseignées par |'utilisateur, telles que les événements ou le
comptage des cycles ou heures de fonctionnement, mettrait TURBOMECA dans I'impossibilité d’assurer un suivi correct du moteur ou des
modules. N e

LRI

-

L'utilisateur s’exposerait dans ce cas a des risques graves d'incidents ou d'accidents, sans pouvoir mettre en cause la responsabilité de
TURBOMECA, au titre de la garantie ou autrement,

s

The absence of any indication or inaccuracy of the infon'nétion given by the operator, such as the occurrences or counting of cycles or operating hours
would prevent TURBOMECA from ensuring correct engine or module follow-up.

In this case, the operator would expose himself to serious risks or accidents whilst being unable to call into question TURBOMECA's responsibility under a
guarantee or otherwise.
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To: SIKORSKY AIRCRAFT CORPORATION From: Turbomeca USA
6900 Main Street 2709 Forum Drive
P.O. Box 9729 Grand Prairie, Texas 75052

Stratfort, CT 06615 - 9129

) o
& SAFRAN “ SAFRAN

Turbomeca USA Microturbo

CERTIFICATE OF CONFORMANCE

C of C Number

Work Order / PO Number MN47800 Item Number N/A
Part Number 0292005450 Serial Number 42413TEC
Name ARRIEL 282 Quantity 1
Contract Number 55P8017689

Assembled and Tested In Accordance With:
Turbomeca Arriel 2S2 Assembly Schedule and CCT 0292029530 Issue F

Comments: NONE

Turbomeca USA, hereby certifies that:

1. The materials and/or services provided conform with all contractually applicable Government and/or
customer specifications as referenced in, or provided with, the above Purchase Order subcontract.

2. All applicable processes were performed by a facility or personnel specifically approved or certified
to the applicable customer specification(s). .

3. Objective test data and/or substantiating evidence of conformance is on file and available for
review by personnel. :

I certify that the product described here and in respect to the work identified above, conforms to the
4 applicable design data and is in a condition for safe operation / has been subjected by the
manufacturer to a final operational check and is in a proper state of airworthiness:

Signed: %/Wé v<

TUAN QUOC BUI
Name:
Final Inspector ' 07-MAR-2011
Title Date

Form: QPWI-407-53 C (14-Dec-10} Print Date: 3/7/2011 Page 1 of4



Page P3
INSTRUCTIONS GENERALES / GENERAL INSTRLJCTIONS

. Ce livret doit accompagner le moteur complet auquel il est affecté dans tous ses mouvements y compris en cas de vente, de location ou

de prét, tant chez l'industriel que chez l'utilisateur. Il est valable pour tout type de moteur, de conception modulaire ou non.

This log book must accompany the complete engine at all times, including in the event of sale, hire or loan both at the constructor's and at the
operator's. It applies to all engine types, whether of modular design or not.

. Il doit étre renseigné avec soin et précision par l'utilisateur sous sa responsabilité, conformément aux notes explicatives apparaissant au

long des pages.
it shall be filled in with great care and accuracy by the operator, under his responsibility according to the explanatory notes here in.

. Chaque événement marquant doit y étre inscrit dans les plus brefs délais, a I'encre, par une personne qualifiée, sans qu'aucune mention

n'y soit effacée ou grattée, ni aucune page enlevée.

Every significant occurrence shall be entered as soon as possible by a qualified person using ink, and no entry whatsoever shall be erased or
scratched out. No page shall be removed.

. Tout document séparé d'origine utilisateur (suivi spécifique) apportant une information utile a l'utilisateur peut-8tre inséré. Ces documents

devront étre retirés du livret moteur avant retour 3 TURBOMECA ou Station-Service agréée par TURBOMECA.

Any separate document (specific follow-up) providing useful information to the operator can be incorporated. These documents will be removed from
the engine log book before it is returned to TURBOMECA or to a TURBOMECA-approved Service Station.

. L'industriel ou I'utilisateur doivent apposer leur visa.

it shall be signed by the constructor or the operator.

. Le livret doit étre présenté pour inspection sur demande de toute personne autorisée.

The log book shall be handed over for inspection if so requested by any authorised person.
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COMPOSITION ET CONTENU / COMPOSITION AND CONTENTS Page P4

Aprés la page de titre, la page d'instructions générales, la présente page, la page caractéristiques nominales,la ou les fiche(s) d'essal au banc, ce livret comprend cinq sections repérées de A4 E, . ™
contenant chacune des feuilles numérotées. Aucun feuillet ne doit étre retiré. Le livret se compose de : )
After the title page, the general instructions page, this page, the nominal characteristics page and the test bench sheet. The log book is made up of five sections identified from A to E, each of which contains

sheets numbered as indicated overieaf. No sheet shall be removed. This log book contains :

SECTIONS / SECTIONS

A. Attestation de contréle / Inspection Certificate
Attestation de contréle et stockage / Inspection and Storage Certificate
Modifications et Services Bulletins appliqués A (a livralson / Modifications and bulletins services incorporated at time of delivery
Modifications et Services Bulletins appliqués par l'utilisateur / Modifications and bulletin services incorporated by operator
Consignes de navigabilité / Airworthiness directives (sl moteur civil) / (if civil engine) )

B. Liste des modules / Modules record
Remplacement / Changes
FMFE / Module Log Card / (si modulaire) / (if design is modular)

C. Liste des équipements / Accessonies record
Remplacement / Changes
FM / Log card

D. Etat des Disponibilités / Availability status
Etat des Disponibiltés (suite) / Availability status

E. Utilisation, entretien et révision / Operation, maintenance and overhaul

Dans toutes les sections, des pages sont numerotées en “U” (ex: Page A4/U/1) ainsi que la feuille 3 / 4 de la FMFE (ex: FMFE 3/U). Celles-ci sont dédiées 2 l'utilisateur.
Eath sections , page are "U" numbered (ex: Page A4/U/1) and also sheet 3/4 of Exchangeable Component Log Card (ex: FMFE 3/U). These are for the operator using.

Aprés chaque retour pour entretien ce livret moteur est réactualisé. Afin de permettre 2 l'utilisateur d'assurer la continuité du suivi des feuilles vierges, numérotées chronologlquement, sont { )
ingérées dans le livret, 4 savoir : g

After each retum for maintenance, this engine log book is updated. In order to allow the operator to continue the follow-up, blank sheets which are numbered chronologically are inserted in this log book, i.e..

1 page Modifications et Services Bulletins appliqués par l'utilisateur {section A) / 7 Modifications and Service Bulletins incorporated by the operator’ page (section A)
2 pages remplacement (section B) / 2 replacement pages (section B)
2 pages remplacement (section C) / 2 replacement pages (section C)
4 pages état de disponibilités (section D)/ 4 availability status' pages (section D)
50 pages Utillsation, Entretien Révision (section E) / 50 Operation, Maintenance, Overhaul’ pages (section £)

Ces fiches dolvent étre consuitées fréquemment et notamment en cas de transfert de propriété ou d'utilisateur afin de s’assurer des conditions et / ou modifications de navigabilité du materiel , ™
concerné. \ )
These cards must be consulted frequently, notably in the event of a transfer of ownership or change of cperator in order to guarantee the conditions and / or modifications of airworthiness for the accessory

concemed.

organisme d'entretien / maintenance organization : fait référence a la station service, au centre de réparation, au technicien d'assistance extérieure / refers to service center, repair center, field rep.
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ARRIEL 282
CARACTERISTIQUES MINIMALES / MINIMUM CHARACTERISTICS

Page P5

PARAMETRES / PARAMETERS REGIMES / RATINGS

DESIGNATION Unités ies Max. décollage Max. continu HIP/SARM

DESCRIPTION Units OE.PSU/SCP | O.ELPMU/MCP O.E.L. illimite Take-off-max. Max. continuous rating 30mn
Vitesse de rotation turbine du trfmin
générateur m 55022 53270 52698 53011 51881 53011
Gas generator turbine RPM P
Vitesse de rotation arbre de sortie tr/min
Output shaft RPM tpm 6409 6409 6409 6409 6409 6409
Pulssance sur larbre KW 771 699 659 601 601 601
Shaft power
Température sortie turbine
générateur “°C 996 944 926 930 893 930
Generator turbine exhaust temperature

"
4_//
/f
/
——

*: Valeur maximale
Max value
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pa Fiche d'essai au banc du Moteur TEC I
b SAFRAN Engine test bench sheet 2708 Forum Dr. " )
Turbomeca Grand Prairie, Texas 75052
Type Moteur Arriel 2S2 Numéro de série 424137€<
Engine type Serial Number
Module générateur de Gaz 3 Numéro de série 10690
Gas Generator Module Serial Number
Travaux effectués : Neuf ;‘ )
Work carried out : New

Les performances de ce moteur en conditions ISA-SL, suite a essai au banc, sont déclarées conformes aux performances minimales

déclarées en conditions ISA-SL.

The performances of this engine, in ISA-SL conditions, following test on test bench, meet the minimum declared performances in ISA-

SL conditions.

Date : 07 mars 2011 Visa de la Direction Qualité g“ 09
Date : 07 March 2011 Quality Department signature 2 5 .

RM2 1.90 - Parameter File 1.98

)

ENR 0229C



P Fiche d'essai au banc du Moteur TEC
o . TURBOMECA USA
( \S/ SAFRAN Engine test bench sheet 2709 Forum Dr.
Turbomeca Grand Prairie, Texas 75052
Type Moteur Arriel 252 Numéro de série  42413T&<- Module générateur de Gaz 3 Numéro de série 10690
Engine type ' Serial Number Gas Generator Module Serial Number
Désignations Vitesse Générateur Puissance Consom. spécifique Carburant T45HR1_C Homogénéisée
Daesignations Generator speed (rpm) Power (kW) Fuel Specific consumption (g/kW.h) ’ Homogenized T45HR1_C (Cel}
Performances & la livraison 52028 675 3179 848
(Conditions I.S.A. S.L.) 45922 526 780
( Performances on delivery
(I.S.A. S.L. conditions)
Mini Performances garanties 52028 mini=656 maxi=331.0 maxi=850
49922 mini=505 maxi=783

Mini Performances garanteed

N* SEANCE D'ESSAIS : HJ42413003.V140001
Test File number : HJ42413003.V140001

Travaux effactués : Neuf
Work carried out : New

(

RM2 1.90 - Parameter File 1.98

Date : 07 mars 2011
Date : 07 March 2011

Visa de la Direction Qualité
Quality Department signature

ENR 0230E




Page A1

ATTESTATION DE CONTROLE
INSPECTION CERTIFICATE

L'industriel {(ou I'organisme d'entretien) déclare, que lors de la fabrication du moteur complet et lors de chaque séjour de ce moteur en usine

pour intervention d'entretien, toutes les dispositions réglementaires sont respectées et toutes les informations mentionnées par eux dans le
livret a cette occasion sont exactes.

The manufacturer (or maintenance organization) declares that, during the complete engine manufacture and during each stay of this engine at the
factory for maintenance operation, all prescribed rules are met and any information mentioned by them in this log book at this occasion is correct.

ENR 0714 D



Page A2

Lors de chaque livraison du moteur a 'utilisateur, I'Industriel (ou I'organisme d'entretien) certifie et I'Autorité Compétente
approuve, par une Attestation de Controle datée et signée, que ce moteur :

- a été assemblé et essayé conformément au dossier d'entretien,

- a recu les modifications et services bulletins mentionnés sur la page de la section A, sur les fiches matricules des modules (si

modulaire) et sur les fiches matricules des accessoires suivis ..
- répond bien aux renseignements divers explicités sur I’Attestation de Contrdle et en d’autres sections du livret, résultant de son ~ )
séjour en usine,

- a été stocké comme indiqué sur I'Attestation de Contréle,

- peut-étre mis en service sous réserve du respect des consignes des Manuels d’Entretien,

- peut-étre mis en service sous réserve du respect des Consignes de Navigabilité reprises dans les Service Bulletins (pour les

moteurs civils uniquement).

At each delivery of an engine to the operator, the Manufacturer ( or maintenance organization) certifies and the Competent Authority
approves, by signed and dated Inspection Certificate (both sides of the sheet hereafter), that the engine:

- was assembled and tested in accordance with the Maintenance Manual, y )
- has been submitted to the modifications and Service Bulletins mentioned on the page - section A, on the module log cards (if modular)

and on the exchangeable supply log cards,

- meets the various information indicated on the Inspection Certificate and in other sections of the log book, resulting from its stay in factory,
- has been stored as indicated on the Inspection Certificate,

- can be run provided that the Maintenance Manual Instructions are complied with,

- can be run provided that the Airworthiness Directives set out in the Service Bulletins are complied with (for civil engines only).

)

ENR 0714 D



A Moteur / Engine sIN | 42413TEC ATTESTATIONS DE CONTROLE ET DE STOCKAGE Page A3/1
ARRIEL 282 INSPECTION AND STORAGE CERTIFICATE
RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE
Inscrire les remarques ou réglages éventuels utiles a I'utilisateur, qui Date stockage Date stockage Date stockage
concernent le moteur complet ou ses éléments non modulaires. Storage date Storage date Storage date
Note remarks or possible settings useful to the operator, which are refevant to the R U 7 Z[m
complete engine or its non modular items. MA Jun., 28,2011

Composition du moteur suivant Conf. N*
Engine constitution according to Conf. N*:

Dérogation(s) / Concession(s) :

Masse déclarée du moteur complet :

* 17033

Néant / None

Nature et validité
Nature and validity

Courte durée, 3 mois
Short term, 3 months

Longue durée en caisse, 12 mois|
Long term in case, 12 months

Longue durée en conteneur,

O X 0O 0O

Nature et validité
Nature and validity

Courte durée, 3 mois
Short term, 3 months

]

Longue durée en caisse, 12 mols|
Long term in case, 12 months

Longue durée en conteneur,

0 O O

Nature ot validité
Nature and validity

Courte durée, 3 mois
Short term, 3 months

[]

Longue durée en calsse, 12 mols
Long term in case, 12 months

[

Longuo durée en conteneur,

[]

131 kg 500 supérleure A 12 mols / Long term supérieure & 12 mois / Long term supérieure & 12 mois / Long term
Waeight declared of the complete engine : - - in container, more than 12 months in container, more than 12 months in container, more than 12 months
L'Industriel / Réparateur agrée Contrale Habliits Sur cellule en Enceinte A Sur cellule en Enceinte I:I Sur cellulo on Enceinte 2
The manufacturer / ontrdle Ha Hygrométrie Controlée Hygrométrie Controlée Hygrométrie Controlée
Approved overhaul facility Authorized Approval On EHC celiute On EHC celtule On EHC celiufe
Date Date Sous réserve du respect des Sous réserve du respect des Sous réserve du respect des
consignes prévues dans le manuel consignes prévues dans le manuel consignes prévues dans le manuel
d'entretien. d'entretien. d'entretien.
07.03.2011 07.03.2011 Providing conditions stated in Overhaul Providing conditions stated in Overhaul Providing conditions stated in Overhaul
it i manual are complied with. manual are complied with. manual are complied with.
L% v

o 0

Ly

J
; 7>

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

e |

nature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp
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A Moteur / Engine SIN ATTESTATIONS DE STOCKAGE Page A4/UN
STORAGE CERTIFICATE
STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE
Date stockage Date stockage Date stockage Date stockage Date stockage
Storage date Storage date Storage data Storage date Storage date

Nature et validité
Nature and validity

Courto durde, 3 mols
Short tarm, 3 months

Longus durée en calese, 12 mols
Long term In case, 12 months

Longue durde en conteneur,
supérieure & 12 mols / Long term
in container, more than 12 months

Sur celluto on Enceinto &
Hygrométrie Controtée
On EHC cellule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhau!
manual are complied with,

Nature et validité
Nature and validity

Caourte durde, 3 mols
Short term, 3 months

Longue durée an calase, 12 mols
Long term in case, 12 months

Longue durée en contensur,
supériaure a 12 mois / Long term
in container, more than 12 monihs

Sur cellule en Encelnte &
Hygrométrie Controtée
On EHC celtule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhaul
manual are complied with.

Nature et validité
Nature and validity

Courte durée, 3 mols
Short term, 3 months

Longuo durée en calsse, 12 mols
Long term in case, 12 months

Longue durée on contoneur,
supérieure & 12 mols / Long term
in container, more than 12 months

Sur cellule en Encelnte &
Hygrométrie Controlde
On EHC cellule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhaul
manual are complied with.

Nature et valldité
Nature and validity

Courte durée, 3 mois
Short term, 3 months

Longue durée on calsse, 12 mals
Long term in case, 12 months

Longue durde en conteneur,
supérieure & 12 mols / Long term
in container, more than 12 months

Sur celiule en Encelnte
Hygrométrio Controlée
On EMC cellule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans te manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhau!
manual are complied with.

Nature et validité
Nature and validity

Courte durée, 3 mols
Short term, 3 months

Longue durée en calsse, 12 mols
Long term in case, 12 months

Longue durée en centeneur,
supérieure & 12 mols / Long term
in container, more than 12 months

Sur cellule en Enceinte &
Hygrométrie Cantrolée
On EHC celiule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhaul

manual are complied with.

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp
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A Moteur / Engine SIN ATTESTATIONS DE STOCKAGE Page A4/U/2
STORAGE CERTIFICATE
FES
STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE STOCKAGE / STORAGE )
Date stockage Date stockage Date stockage Date stockage Date stockage
Storage date Storage date Storage date Storage date Storage date

Nature et validité
Nature and validity

Courte durde, 3 mois
Short term, 3 months

Longue durde en caisse, 12 mols
Long term in case, 12 months

Longue durde en conteneur,
supérieure & 12 mois / Long lerm
in container, more than 12 months

Sur cellule en Enceinte &
Hygrométrie Controlée
On EHC coflule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhaul

manual are complied with.

Nature et validité
Nature and validity

Courte durde, 3 mois
Short term, 3 months

Longue durde en calsse, 12 mols
Long term in case, 12 months

Longue dunde en conteneur,
supérieure & 12 mols / Long term
in container, more than 12 months

Sur cellule eén Enceinte a
Hygrométrie Controiée
On EHC cellule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhaul

manual are complied with.

Nature et valldité
Nature and validity

Courte durde, 3 mois
Short term, 3 months

Longue durée en caisse, 12 mols
Long term in case, 12 months

Lenguo durde en contensur,
supérieure & 12 meis / Long term
in container, more than 12 months

Sur cellute en Encelnte &
Hygrométrie Controlée
On EHC cellule

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions staled in Overhaul

manual are compiied with.

Nature et validité
Nature and validity

Courte durée, 3 mois
Short term, 3 months

Longue durde en calsse, 12 mais
Long term in case, 12 months

Longue durée en conteneur,
supdérioure & 12 mols / Long term
in containgr, more than 12 months

Sur cellule en Enceinte &
Hygrométrie Controlde
On EHC celluls

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhaul

manual are complied with.

Nature et validité
Nature and validity

Courte durde, 3 mols
Short term, 3 months

f’)

Longue durde en caisse, 12 mois
Long term in case, 12 months

Longue durée en conteneur,
supérisure 4 12 mols / Long term
in container, more than 12 months

Sur cellule en Enceinte &
Hygrométrie Controlée
On EHC cellule

)

Sous réserve du respect des consignes
prévues dans le manuel d'entretien.
Providing conditions stated in Overhaul

manual are complied with.

O

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp

Signature - Tampon / Stamp
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Moteur / Engine
ARRIEL 252

SIN

42413TEC,

MODIFICATIONS APPLIQUEES SUR ELEMENTS NON MODULAIRES ET NON SUIVIS PAR FME
MODIFICATIONS APPLIED ON NON MODULAR ITEMS AND NO FOLLOW-UP USING A LOG CARD

MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES A LA LIVRAISON

Page A5/1

MODIFICATIONS AND BULLETIN SERVICES INCORPORATED AT TIME OF DELIVERY

- B:/::;pzs:‘;::e Bulletin Service /J Bulletin Service J}» Bulletin Service Bulletin Service /J Bulletin Service
10 292722010 /1 / /
18 292722018 / / / / /
19 292792019 / / / / /
30 292722030 / / / / /
35 202772035 / / / / /
52 / [ / / / /
71 292722071 / / / / /
/ I / / / / /
101 292772101 / / | / | / /
113 / / / / / /
120 | 292752055 / / / / /
I 1 / / / / /
124 292772124 / / / / /
136 I / / / / /
141 292752141 / / /
151 | 292752151 / / / ” /
153 | 292722153 / / L/ L/
159 292712159 I [ / / L/
/ / / ||/
7 / / /
P 7 ] ] Date : 07.03.2011
e / / / SO
x / / / > Sionature - Stamp (609
"/ IV | / Signat Stamp : G ouel
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A Motour / Engine siN |a2413TEC CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES A LA LIVRAISON Page A6/1
ARRIEL 282 AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED AT TIME OF DELIVERY

CONSIGNES DE NAVIGABILITE SUR ELEMENTS NON MODULAIRES ET NON SUIVIS PAR FME
AIRWORTHINESS DIRECTIVES AT TIME OF DELIVERY ON NON MODULAR ITEMS AND NO FOLLOW-UP USING A LOG CARD

N°C.N./ A.D. AD Local .

DGAC / EASA FAA AD OBJET / SUBJECT AlNA

Moteur - Utilisation civile aprés exploitation par un operateur
2007-0117 N/A N/A non contrélé par une autorité civile / Return to Service for civil N/A
use from an operator not controlled by a civil authority
/
[~
1

/

* NA - Non appliqué / Not applied

* A - Application au cours de l'intervention / Application during intervention

Date :

Signature - Tampon / Stamp :

07.03.2011

ENR 0714 D
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Moteur / Engine

A S/N MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES OU SUPPRIMES PAR L'UTILISATEUR Page A7/U
ﬁf e\ 252 HahaTec MODIFICATIONS AND BULLETIN SERVICES APPLIED OR REMOVED BY OPERATOR
MODIFICATIONS APPLIQUEES SUR ELEMENTS NON MODULAIRES ET NON SUIVIS PAR FME
MODIFICATIONS APPLIED ON NON MODULAR ITEMS AND NO FOLLOW-UP USING A LOG CARD
Service Bulletin Signature - Service Bulletin Signature - Service Bulletin Signature -
Modif | putietin Service Date Tampon/ stamp || MOt | getin Service Date Tampon/ Stamp || MO | piietin Service Date Tampon/ Stamp
\ |24z 13 2833\ | -av0 | QOB
MODIFICATIONS SUPPRIMEES SUR ELEMENTS NON MODULAIRES ET NON SUIVIS PAR FME
MODIFICATIONS REMOVED ON NON MODULAR ITEMS AND NO FOLLOW-UP USING A LOG CARD
Service Bulletin Signature - Service Bulletin Signature - Service Bulletin Slignature -
Modif | 5. etin Service Date Tampon/ Stemp || MO% | Biietin Service Date Tampon / Stamp || MO | guyetin Service Dato Tampon / Stamp

ENR 0714D




A | Moteur/Engine | CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES PAR L'UTILISATEUR Page A8/U
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED BY OPERATOR
CONSIGNES DE NAVIGABILITE SUR ELEMENTS NON MODULAIRES ET NON SUIVIS PAR FME . , )

AIRWORTHINESS DIRECTIVES AT TIME OF DELIVERY ON NON MODULAR ITEMS AND NO FOLLOW-UP USING A LOG CARD

Signature -
N°C.N./ AD. AD Local
DGAC / EASA EAA AD OBJET / SUBJECT A/NA* DATE Te;;;;::: /

* A - Application au cours de l'intervention / Application during intervention
* NA - Non appliqué / Not applied
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Page B1

LISTE DES MODULES
MODULES RECORD

Cette section est sans objet pour un moteur non modulaire.

Lors de chaque assemblage d'un moteur modulaire et avant utilisation, l'industriel (ou I'organisme d’entretien) ou l'utilisateur insére les “Fiches
Matricules de Fourniture Echangeable” de tous les modules qui le composent en section B. Il établit dans cette section B la liste compléte de ces

modules ou signale seulement les changements intervenus. Les fiches matricules des modules déposés sont renseignées convenablement et
accompagnent leur module respectif.

This section does not apply to a non-modular engine.

During each assembly of a modular engine and before operation, the manufacturer (or the maintenance organization) or the operator inserts the "exchangeable

component log cards” of all modules it includes, in section B. In section B, he establishes the complete list of these modules or only indicates changes that have
occurred. The log cards of removed modules are properly filled in and follow their respective module.

ENR 0714 D



Moteur / Engine Page B2/1
S/N
ARRIEL 252 42413TEC
LISTE DES MODULES
MODULES RECORD
DESIGNATION Fabricant Référence No. Série
NOMENCLATURE Manufacturer P/N S/IN
BOITE D'ACCESSOIRES
ACCESSORIES GEARBOX TURBOMECA 70BM017800 7281
COMPRESSEUR AXIAL
AXIAL COMPRESSOR TURBOMECA 70BM027800 8079
GENERATEUR DE GAZ
GAS GENERATOR TURBOMECA 70BM037800 10690
TURBINE LIBRE
FREE TURBINE TURBOMECA 70BM041750 25036
REDUCTEUR TURBINE LIBRE
FREE TURBINE REDUCTION GEAR TURBOMECA 70BM057800 11574
Date Signature - Tampon / Stamp
|
07.03.2011 o 08 /)/éa,
Zogacl /)%/

ENR 0714D
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N° 1

-~

N

Fla‘ner MATRICULE DE FOURNITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD " FMFE 1

IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT

Catte ficho est affoctse A tout module ou composant i via-iimite ou
potentiel pouvant étre échangé par l'utilisateur.

Désignation BOITE D'ACCESSOIRES Elle doit accompagner la fourniture dans tous ses mouvements et est
: romplacée sl ndcessaire lors du retour de calla-cl choz Findustriel (ou
Identity ACCESSORIES GEARBOX __ lp4paratour Agrée TURBOMECA).Elte doit dtre Insérée dans lo livret du
Référence / P/N 70BM01 7800 motaur sur lequel la fourniture est Installée. :
v This card Is used for any module or item with limited lifa or T.B.0. which can be
N° de série / S/N 7281 exchanged by the operator. It must accompany the component in all s
. movements, and will be replaced if necessary when the component is relumed
Fabricant / Manufacturer TURBOMECA |to the manufacturer (or to en Agproved TURBOMECA Overheul Faclity).
This cerd should be inserted In the engine log book on which the component is
Type de moteur / Engine Type ARRIEL 2 Instalted.
TRAVAUX EFFECTUES
WORKS CARRIED OUT RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS STOCKAGE / STORAGE
ENSEMBLE APPARIE
Assy Matched 0292120060 SN 908
JEU ENTRE DENTS ARBRE DE PUISSANCE
Nomma! backiash 0.08 Power shaft 6130
BOITIER CONF. COUPLEMETRE
Terquemetor conformation bax 0177987070 2399MA
_RESISTANCE O'HOMOGENEISATION COUPLE f Torquo hemogentisaton resistanco
Ra 8.7330 kQ Rb 5.8300 k)
Codo binalre 1100110 Codo binalre 1000100
DISPONIBILITE / AVAILABLE LIFE
MODULE - PIECES A VIE LIMITE / Life limited parts - PIECES A LIMITE D'UTILISATION / Usage limited parts
Sulvant manue! de maintonance : Lettre Service :
According Maintenance manual : X292 P5 4512 Service Leftsr: !
POTENTIEL CALENDAIRE DATE 18ro0 MISE EN SERVICE DATE LIMITE D'UTILISATION
TIME FOR THE CALENDAR LIMIT DATE FOR FIRST ENTRY INTO SERVICE LIMITED DATE FOR USAGE
15 ans / years

FONCTIONNEMENT A LA LIVRAISON / LIFE USED AT TIME OF DELIVERY

POTENTIEL HEURES NEUF HEURES dopuls révision | P1#PonibiRten | Disponibilté en iy Endohisgs
MODULE T80 HOURS NEW HOURS sinco overhaul | porihoure | Romaining eycls Remainogusago | Remaring croep
3000 0 0 3000
PIECES DESIGNATION REFERENCE N° Série Heuros do fct, totny] Disponibilton | Cyclos off.total | - Disponibiltis
R hourcs
PARTS IDENTITY PN SN Toairanbors | o B | omod | Remtrig oo
% 2] 1 //
=
z g 2 .-—-"/
Q=
£ 5
o 5
6 i‘zﬂﬂﬁmgm 9606600107 E19163 4 © 3000
7 il 9606600107 E19154 0 3000
8 RO =N T 9606600107 E19158 0 3000
: 9 RO CINENT 9601600199  [26-HKo2/ 0 3000
2 10 ROULEMENT 9
ie o 606490202 25779 0 3000
§§ 11 ROULEMENT 9606490202 25780 0 3000
gﬁ 12|  FOULEWENT 8606490501 21369 0 3000
a§|® R°§Efg”%§"7 9606490501 21368 0 3000
0
8 | ol 9608601001 12145SN 0 3000 _
o
15 ] —
e
il 7_4"‘/—_— L
18

ENRO0696 D



™ ™ ~ ~
o ~ ~ > _FMFE2
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES AU MODULE A LA LIVRAISON
MODIFICATIONS AND SERVICE BULLETIN APPLIED ON THE MODULE AT TIME OF DELIVERY
MODIF B§UELLI EE.HWE“ES mooiF | SPRVCE [ moir ssuisnmugs MODIF B§UELL_iiE‘nWENES MODIF ssugu_sn_ima:s MODIF Bgumugs

8 | 292722008 Il /
34 | 202722034 / / / / /
41 | 2902722041 / / / / /
61 | 292722061 / / / / /

68 | 292722068 / / / / /

78 | 292722078 / / / / /

81 | 292722081 / / / /

90 | 292722080 / / / / /

122 | 20272122 / / / / /

154 | 292722154 / /

/ /
)4 / / / / /
/ / / / / /
7 ] / / / /
/ / / / / /

/ / / / / /

ETAT DES CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES A LA LIVRAISON
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED AT TIME OF DELIVERY

N'CN/AD AD Local N°CN/AD AD Local N*CNIAD AD Local
DGAC/EASA FAA AD AINA DGAC/EASA FAA AD AINA DGAC ! EASA FAA AD AINA
1 ] 1

HEURES ET CYCLES REALISES AU BANC D'ESSAI MAIS NON PRIS EN COMPTE DANS L'ETAT DE DISPONIBILITE
EN ACCORD AVEC LE CCT 6100 ou RTC.
Hours and cycles realised at test bench but not count up into availability status, in accordance with CCT 6100 or RTC.

HEURES
HOURS

HEURES
HOURS

CYCLES

t.0 signatairo certifio quo cotto foumiture a &td construito ou réviséo
conformémant aux riglos, a satisfait aux éprouves do réception et peut-8tro
mise en service scus réserve du respect des consignes des Manuels agréés,
S§ CETTE FOURNITURE A SUBI UN ACCIDENT, ELLE DOIT ETRE INSPECTEE
ET RECEPTIONNEE PAR UN CENTRE AGREE PAR TURBOMECA AVANT
D'ETRE REMISE EN SERVICE,

L'utilisateur ost avert] qua Putilisation en servico d'un moteur - cu un
composant - gui a subl un sccident et n'a pas &4 inspectd et réceptionns par
un ccntre 2gréd par TURBOMECA engage sa propre responsabilits.

The undersign certfies that the component dascribed above has been manufactured
or overhauled in accordance with appiicable reguiations, hos compleled of required
- foruse in with appicablo operatng

IF THIS COMPONENT HAS BEEN INVOLVED IN AN ACCIDENT, IT SHOULD BE
INSPECTED AND APPROVED BY AN APFROVED TURBOMECA OVERHAUL
FACILITY BEFORE RETURNING IT TO SERVICE.

Operators aro wamed that placing an engino - or a component - into servico that has

been invoived in an accident and has not subsequently been inspected and approved.
for relum to service by an approved TURBOMECA overhaud facBly is done strictly at
the risk of the owner/ operator.

LIndustriel / Réparateur agréo

The Manufacturer / Approved overhaul facility

Contrdle Habilité
Authorized Approval

Date - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

0)
" aan

Date - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

ENRO0696 D



FMFE 3/U

" FICHE MATRICULE DE FOURMITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD

N° 1

Cotte fichoe ost affectée A tout module ou composant 3 vis-limite ou
IDENTlﬂCATION D_E LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT potantlo] pouvant 8ire échangé par Futlisateur.
Désignation BOITE D'ACCESSOIRES Ello doit accompagner la foumiture dans tous ses mouvements ot eat
remplacée sl nécessalre lors du retour de cetle-cl choz Findustriel {ou

Identity ACCESSORIES GEARBOX Réparateur Agréo TURBOMECA).Elle dolt &tre insérée dans la livret du
u .
Référence / P/N 70BM017800 Imopt:ur sur lequol la fourniture est instaitée,

This card is usad for any module or item with limited /ifa or T.8.0. which can be
N° de série / SIN 7281 exchanged by the operator. It must accompany the component in all s
. movements, and will be replaced if necessary when the component is retumed
Fabricant / Manufacturer TURBOMECA |to the manufacturer (or to an Approved TURBOMECA Overhau Facilty).
- This card should be inserted In the engine log book on which the component is
Type de moteur / Engine Type ARRIEL 2 Installed,
MOUVEMENTS
TRANSFERS
Wotaur / Engine
Fonctionnement depuls nouf ou Foumiture / Component .
révision Fanctlonnement depuls neuf ou révislon / Operation since new or overhaul 3
Motif Operation since new or overhaul § § Date - Signature -
Reason 23 Tampon/ Sta
Variante SIN Heures | Heures 35 PO P
Version Hours | Hours

2

- Pose
Installed ARRIEL 282 |42413TEC) 0

ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETIN SERVICES APPLIED BY OPERATOR

MODIF | SERVICEBULLETN | DATE | . Sonwe-. [ mooir | serviceBuLLenN |  paTE G
SB NA722339  10-HAYIN3 |
<8292%2286( |ic  Aog, 2015
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICES BULLETINS SUPPRIMES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETINS SERVICES REMOVED BY OPERATOR
Signature « Signaturo -
MODIF | SERVICE BULLETIN DATE Tampon! Stemp MODIF SERVICE BULLETIN DATE Tampon ! Stemp
CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES PAR L'UTILISATEUR
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED BY OPERATOR
N°CN/AD AD Local | . 0o Dato - Signaturc - N"CN/AD AD tocal | /v Date - Signaturo - Tampon /
DGAC/EASA FAA AD Tampon / Stamp DGAC/EASA FAA AD Stamp

ENRO0696 D
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\-./ N N 'fj
~~ _EMFE 4/U
ENTRETIEN / MAINTENANCE
EFFECTUES
TRAVAUX EFFECTUES CARRIED OUT OPERATEUR D Signature -
WORKS CARRIED OUT HEURES CYCLES OPERATOR ate Tampon / Stamp
HOURS G L
GG FT
208
T8 NcREASE +3500 REF SR 492799739 | o H. M. 10~ MAY-203 | R, R\ %y,
PIECES A VIE LIMITE OU A LIMITE D'UTILISATION REMPLACEES PAR L'UTILISATEUR
. LIFE LIMITED OR USE LIMITED PARTS REPLACED BY OPERATOR
MOTIF DESIGNATION REFERENCE N*® Série | ToTALHEURES | DISPO. TOTAL DISPO. Date Signature -
REASON IDENTITY PART NUMBER SN HOURS  |REMAINING| CYCLES |REMAINING . Tampon / Stamp

RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS

Nouvelle disponibilité suite & remplacement de piéces a limite d'utilisation ou de piéces a vie-limite :

New statut of availabilities following replacement of usage limited
ULoWVG APRICATION OF SB aMR742339, Tve NEW AVAILIABILITY OF THE Mot S &9%3.0 RS

ENR0696 D



S ~ | =~ ~ FMFE2
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES AU MODULE A LA LIVRAISON
MODIFICATIONS AND SERVICE BULLETIN APPLIED ON THE MODULE AT TIME OF DELIVERY
SERVICE SERVICE SERVIGE E SERVICE SERVIGE |
MODIF | oy erins | MOPF | puriemins | MOPF | gurLemins | ™OP'F | surLemins | MOPF | suriemns | MOPIF | suLLETing
54 292722054 /' / /
70 | 202722070 / / / / /
116 292722116 / / / / /
153 292722153 / / / / /

ETAT DES CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES A LA LIVRAISON
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED AT TIME OF DELIVERY

o | o [ [am] mame | B | S e || e | o | oo | ama
—— n I ——
= . ———F
L I

HEURES ET CYCLES REALISES AU BANC D'ESSAI MAIS NON PRIS EN COMPTE DANS L'ETAT DE DISPONIBILITE
EN ACCORD AVEC LE CCT 6100 ou RTC.
Hours and cycles realised at test bench but not count up into availability status, in accordance with CCT 6100 or RTC

HEURES
HOURS

CYCLES

HEURES
HOURS

CYCLES

GN
GG

Le signatalre certifle que cotte fournitura a 6té construlte ou révisée

conformément aux régles, a satisfait aux dprouves da récoption et psut.dtre mise

en service sous réservo du respect des consignes des Manuels agréés.

S1 CETTE FOURNITURE A SUB! UN ACCIDENT, ELLE DOIT ETRE INSPECTEE ET
RECEPTIONNEE PAR UN CENTRE AGREE PAR TURBOMECA AVANT D’ETRE
REMISE EN SERVICE.

L'utllisateur st avert] que ['utillsation en service d'un motour - cu un composant

qul a subl un accldent et n'a pas été Inspecté et réceptionné par un centre agréé
par TURBOMECA engagoe sa propre responsabilité,

The undersign certifies that the component descrited ebove has been manufactured
or overhauled (n accordance with applicablo regulations, has compfeted all required
acceptance tosting and is approved for use in accordance with applicable operating
and main{enance instructions.

IF THIS COMPONENT HAS BEEN INVOLVED IN AN ACCIDENT, IT SHOULD BE
INSFECTED AND AFPROVED BY AN APPROVED TURBOMECA OVERHAUL
FACILITY BEFORE RETURNING IT TO SERVICE.

Operators are wamned that placing an engine - or a component - info sevice that has
been invaived in an accident and has not subsequently been inspected and spproved
for retum (o service by an approved TURBOMECA overhaul facilily ks done strictly at
the risk of the owner/ cperator.

L'Industriel / Réparateur agrée
The Manufacturer / Approved overhaul facility

Contréle Habilité
Authorized Approval

Date - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

Date - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

ENRO0686 D
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FICHE MATRICULE DE FOURNITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD =’ FMFE 1

N® 1
IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT
Désignation COMPRESSEUR AXIAL
Identity AXIAL COMPRESSOR

Référence / PN 70BM027800
N° de série / SIN 8079

Fabricant / Manufacturer TURBOMECA

Type de moteur / Engine Type ARRIEL 2 instalied.

ﬁ

Cetto fiche est affectéo & tout module cu composant & viedimite ou
potentiel pouvant 8tre 4changé par ['utillsateur.

Elle doit accompagner la foumniture dans tous ses mouvements et est
romplacéo sl nécessalro lors du retour de celle-ci chez Iindustriel {ou
Réparatour Agrée TURBOMECA).Elle doit étre insérée dans le livret du
moteur sur lequel la fourniture est Installée,

This card Is used for any module or ffem with imited fife or T.B.0. which can be
exchanged by the operafor. it must accompany the component In all its
movements, and will be replaced if necessary when the component is returned
to the manufacturer (or lo an Approved TURBOMECA Overhaul Facitity).

This card should be inserted in the engine log book on which the component is

TRAVAUX EFFECTUES
WORKS CARRIED OUT

RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS

STOCKAGE / STORAGE

Epaisseur rondelle de réglage modaulaire :
Modular adjusted washer thickness :

298 mm

MODULE - PIECES A VIE LIMITE / Life limited parts - PIECES A LIMITE D'UTILISATION / Usage limited parts

DISPONIBILITE / AVAILABLE LIFE

Suivant manuel de maintenance : Lettre Service :
According Maintenance marnual : X292P5 46512 Service Letter: !
POTENTIEL CALENDAIRE DATE 1dre MISE EN SERVICE DATE LIMITE D'UTILISATION
TIME FOR THE CALENDAR LIMIT DATE FOR FIRST ENTRY INTO SERVICE LIMITED DATE FOR USAGE
15 ans / years

FONCTIONNEMENT A LA LIVRAISON / LIFE USED AT TIME OF DELIVERY

Disponibilité Taux ﬁ;ponlbﬁm Polnt

POTENTIEL HEURES NEUF HEURES depuls révision | DisPonibilté en ”‘P:;d“";‘“ en
MODULE T8O HOURS NEW HOURS since cverhaul m‘“’"“m Remaining cycles
3000 0 0 3000 22000
PIECES | DESIGNATION REFERENCE N° Sérle Tm“;:‘f‘
PARTS IDENTITY PIN SN Remaining cyclos
ROUE COMP. AXIAL
1 2292153370 1271FB 22000
Axial Wheel
i
> g 3
< € — "]
25 SN
o 5
6 ROULEMENT 9609000486 goe4 -1 3000
7 ROULEMENT 9609000486 8068 3000
8 N e 9606490202 25758 3000
5 9
gg 2 .
3 :3 1 //
% é 12 — /
< % 13 /
b L]
16 -
17
18

ENRO0&96 D
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B = = — _ FMFE4lU
ENTRETIEN / MAINTENANCE
EFFECTUES
TRAVAUX EFFECTUES CARRIED OUT OPERATEUR Date Signature -
WORKS CARRIED OUT HEURES CYCLES OPERATOR Tampon / Stamp
HOURS L
/‘ﬁr
R[,‘,;
TBO nCREASE +35D QrE B 82239 1I017.0Q  lICHY H. ™ mﬁ%

LIFE LIMITED OR USE LIMITED PARTS REPLACED BY OPERATOR

PIECES A VIE LIMITE OU A LIMITE D'UTILISATION REMPLACEES PAR L'UTILISATEUR

- MOTIF DESIGNATION REFERENCE N° Sérle | TotaLHEURES | DisPo. | voTAL | DIsPO.

REASON :| - IDENTITY PART NUMBER SN HOURS  |Remaming| cvcLes |Remamive Date

Signature -
Tampon / Stamp

RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS

Nouvelle disponibilité suite 2 remplacement de pléces a limite d'utilisation ou de piéces 2 vie-limite :

New statut of availabilities following replacement of usage limited .
FoLLoW I ARPLICATON OF SB 492722339, THE NEW AVALIABILTY OF THE ™MO2 1S 24§3.0 RS

ENRGCE86 D
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N° 1

™ ~

Désignation
Identity

AXIAL COMPRESSOR

Référence / PN

70BM027800

N° de série / S/N

8079

Fabricant / Manufacturer

TURBOMECA

Type de moteur / Engine Type

ARRIEL 2 installed.

'FICHE MATRICULE DE FOURNITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE 6OMPONENT LOG CARD

~EMFE 3/U

remplacée si nécossalre lors du retour do celle-ci chez Vindustriol (ou
Réparatour Agrée TURBOMECA).Elle doit étro Insérée dans o livret du
moteur sur lequol la fourniture est installde.
This card is used for any module or item with limited fife or T.B.0. which can be
exchanged by the operalor. It must accompany the component in all its
movements, and will be replaced if necessary when the companent is retumed
|fo the manufacturer (or to an Approved TURBOMECA Overhaul Facilty).

This card should be inserted In the engine log book on which the

IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT ~ |Cette ficho est affectde & tout modulo ou composant & vio-limite ou
potentiel pouvant 8tre échangé par I'utilisatour.
: COMPRESSEUR AXIAL Elle doit accompagner la foumniture dans tous sos mouvements et est

component is

MOUVEMENTS
TRANSFERS

Moteur / Engine

Fonctionnement dopuls neuf ou révision
Operation since new or overhaul

Foumiture / Component
Fonctionnemont depuis nouf ou révislon / Operation since new or overhaul

Motif
Reason

Variante
Version

SIN

Heuros
Hours

O.E.

PSU
SCP

Cycles 5

Heures
Hours

PMU
McP

1

Utilisateur
User

Date - Signature -
Tampon / Stamp

Pose
Instalted

ARRIEL 252

42413TEC 0

0

2

ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETIN SERVICES APPLIED BY OPERATOR

Signature -

MODIF

SERVICE BULLETIN

DATE SERVICE BULLETIN

Signaturo -
Tampon/ mg | MODIF

DATE

Tampon / Stamp

SB 82 72 J39 |

10 May. g3

=

ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICES BULLETINS SUPPRIMES PAR L'UTILISATEUR

MODIFICATIONS AND BULLETINS SERVICES REMOVED BY OPERATOR

Signature -

MODIF

SERVICE BULLETIN

Signature - SERVICE BULLETIN

Tampon / Stamp " MODIF

DATE

DATE

Tampon / Stamp

CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES PAR L'UTILISATEUR

AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED BY OPERATOR

Dato - Signature - Tampon /

N°*CN/AD
DGAC/EASA

Local
AD

AD

Date - Signature - N*CNI/AD AD Local

AINA Tampon / Stamp DGAC/EASA FAA AD

AINA

Stamp

ENRO0G96 D
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. - FMFE 2
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES AU MODULE A LA LIVRAISON
MODIFICATIONS AND SERVICE BULLETIN APPLIED ON THE MODULE AT TIME OF DELIVERY
SER SERVICE ~SERVICE SERVICE SERVICE SERVICE |
MODIF | 5y eming | MOOF | puriemns | MOPF | surcemins | MO0 | puriemins | MOP'F | suiiemins | MOPF | suLeming
10 | 292722010 | 166 | 292722166 /l /

13 | 292722013 /1 / / /
17 | 292722007 / / / / /
22 | 292722022 / / / / /
33 | 202722033 / /. / / /

a8 | 292722044 / / / / /

81| 292722081 / / / / /

63 | 292722083 / / / / /

71 | 202722071 / / - / / /

103 | 292722103 / / /
104 | 292722104 / /

i ! / / / / /
128 ! / / / / /
152 | 202722182 | [ / / - / /
162 | 202722162 | / / / / | /
163 ! / ) VA V / /

164 292722164

ETAT DES CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES A LA LIVRAISON
' AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED AT TIME OF DELIVERY

N°CN/AD AD Local [, ua N*CN/AD T AD Local AINA N°CN/AD AD Local
DGAC [ EASA . FAA AD DGAC/EASA - FAA AD DGAC/EASA FAA AD

AINA

HEURES ET CYCLES REALISES AU BANC D'ESSAI MAIS Noﬁ PRIS EN COMPTE DANS L'ETAT DE DISPONIBILITE
EN ACCORD AVEC LE CCT 6100 ou RTC.
Hours and cycles realised at test bench but not count up into availability status, in accordance with CCT 6100 or RTC.

NEGRES ~ HEURES HEURES
HOURS 4H 42 HOURS HOURS
GN F - GN [on
cvaes |20 14.51 | pall cvctes | o | cvees [0
WEURES WEURES
HOURS HOURS
GN GN GN
cvcLes | pon I crcies |2 I | o6
Le signataire cortifie que cette foumiture a ét6 construlte cu révisée
conformémont aux réglos, a satisfalt aux épreuves de réception et peut-&tre L'Industriel / Réparateur agrée Contréle Hablité

mise en servico sous réscrve du respect des consignes des Manuels agréés. | The Manufacturer / Approved overhaul facilily Authorized Approval
S1 CETTE FOURNITURE A SUB! UN ACCIDENT, ELLE DOIT ETRE INSPECTEE ET}
RECEPTIONNEE PAR UN CENTRE AGREE PAR TURBOMECA AVANT D'ETRE

REMISE EN SERVICE. Date - Signature - Tampon / Stamp Dato - Signature - Tampon / Stamp
L'utilisateur est averti quo Mutilisation en service d'un moteur - ou un composant

qul a subl un accident ct n'a pas &tA Inspectd et réceptionnd par un centre agréé
par TURBOMECA engage sa propre responsabilité.

07.03.2011 07.03.2011

The undersign certifies that the companent described above has been manufaciured
or overhau’ed in accordanco with applicable regulations. has completed all required

accepianco testing and is approved for use in accordance with applicabls cperatng i

and maintanance instnictions, = 04
IF THIS COMPONENT HAS BEEN INVOLVED IN AN ACCIDENT, IT SHOULD BE &
INSPECTED AND APPROVED BY AN APPROVED TURBOMECA OVERHAUL Ao
FACILITY BEFORE RETURNING IT TO SERVICE.

Operators aro wamed that piacing an engine - or a component - info servico that has
been involved in an accident and has nol subsequently been inspected and epproved
for retum to service by an approved TURBOMECA overhaul facility ks done strictly at
\the nisk of the owner / operator. .

14
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IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT

FICHE MATRICULE DE FOURNITUTRE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD ™~ FMFE 1

Cottoe fiche est affectée A tout modute ou composant A viedimite ou
potontiol pouvant étre échangé par {‘utitisateur.

Désignation GENERATEUR DE GAZ Ello doit accompagner la foumltura dans tous ses mouvemonts ot ost
: remplacée si ndcossairo lors du retour de celle-ci choz Industriel (ou
Idenmy GAS GENERATOR Réparateur Agrée TURBOMECA).Ello doit étre insérée dans lo livrot du
Référence / PN 70BM037800 [motour sur lequol ta fourniture est Installde.
This card is usod for any module or item with kmited fife cr T.B.0. which can be
N°® de série / SIN 1 0690 exchanged by the operafor. it must accompany the component in all its
movements, and will be replaced if necessary when the component is relumed
Fabricant / Manufacturer TURBOMECA |o the manuacturer orfoan Approved TURBOMECA Ovethau Facly.
" This card should be inserted in the engine log bock on which the component is
Type de moteur / Engine Type ARRIEL 2 installed.
.JVR:R\?SU ’C(AE;}:IEE(I:JTgLEI?' RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS STOCKAGE / STORAGE
°°j:;§:°:2:ff:'n3';§gfn‘zm4‘ 0292697520 |SIN 2611MA
Résistanco d’homogénéisation T 4.5
T 4.5 homogeneisation resistance
Ra 5.3000 kQ Rb 5.6590 kQ
Coda binaire 0111110 Cods binaire 1000010

MODULE - PIECES A VIE LIMITE / Life limited parts - PIECES A LIMITE D'UTILISATION / Usage limited parts

DISPONIBILITE / AVAILABLE LIFE

Sulvant manue) de maintenance : Lettre Service :
According Maintenance manual : X292 P5 451 2 Service Letter: !
POTENTIEL CALENDAIRE DATE 1ére MISE EN SERVICE DATE LIMITE D'UTILISATION
.+ TIME FOR THE CALENDAR LIMIT DATE FOR FIRST ENTRY INTQ SERVICE LIMITED DATE FOR USAGE
15 ans / years

FONCTIONNEMENT A LA LIVRAISON / LIFE USED AT TIME OF DELIVERY

ORporIBIRE Pol]
POTENTIEL HEURESNEUF | HEURES dopuls rdvision | CHFRROden | CBportrben Gutiaston | Endonuage
MODULE T80 HOURS NEW HOURS since overhaul Remeining hours | Remalning cyctes Remair:;r;gusagﬂ Renlp
3000 0 0 3000 6500
PIECES DESIGNATION REFERENCE N° Série Houres dofct, tota)] DISPOTBtéen | Cyclesoff.total | - Disponibliits
parts | R IDENTITY PN SN Tonnbous | oo SV | eront | Remanag opes

8 1| ROUET SENTRIFUGE 0292260110 49350TT 0 22000
- 9
£5 [2]| FopeonECTION 2292260750 8308AD 0 6500
2w DISQUE TURBINE HP
22 s QUE TURBINE 2292260060 12083UP o | 17000
=3 I3 —

6 RODLEMENT 9609000493 4308

j . N® apparioment

7 ot Malching number

8 229226A030 KG1 0 3000 0 10000
o 1
=0 -

a |11
g5 |1 —
=e —
< % 13 /
D

§ 14 ,/
& 15 ]

16 /

17

18
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7 =~ ~ — _EMFE4/U
ENTRETIEN / MAINTENANCE
EFFECTUES
TRAVAUX EFFECTUES CARRIED OUT OPERATEUR Date Signature -
WORKS CARRIED OUT HEURES CYCLES OPERATOR Tampon / Stamp
HOURS GEN
GG
%ﬁo
B0 nicRENSE +3E00 Ref SB2RZ2IRY9 L1017 O lices 4 H. M. 10 MAYs DOV | %
PIECES A VIE LIMITE OU A LIMITE D'UTILISATION REMPLACEES PAR L'UTILISATEUR
LIFE LIMITED OR USE LIMITED PARTS REPLACED BY OPERATOR
MOTIF DESIGNATION REFERENCE N° Sérle | TOTALHEURES | DISPO. TOTAL DISPO. Date Signature -
REASON IDENTITY PART NUMBER SN HOURS REMAINING| CYCLES |REMAINING Tampon / Stamp
RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS
Nouvelle disponibilité suite & remplacement de pidces a limite d'utilisation ou de pidces a vie-limite :
New statut of availabilities following replacement of usage limited < QUE3.0 HRS
3 .

FOLLOWING APPLICATION OF SB 292732839, THE NEW) AVALIABILITY oF THE Mo3

ENRG6S6 D



N°e 1 FICHE MATRICULE DE FOURNITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD ~FMFE 3/U
IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT ~ |Cetto ficho est affoctde a tout module ou composant & vie-limits ou
— potential pouvant étro échangé par 'utitisatour.
Désignation GENERATEUR DE GAZ Elle dolt accompagner la foumiture dans tous ses mouvements ot est
Identity GAS GENERATOR remplacSe si nécossalre lors du retour de collo-ci choz l'industriel (ou
Réparatour Agrée TURBOMECA).Elle dolt &tre insérdo dans le livret d
Référence / PN 70BM037800 mopt::ar a:: Ie?;uol la fourniture est |:st:|Iée. " aneo e de
° This card s used for any module or item with Emited 5fe or T.B.0. which can be
N°® de série / SIN 1 0690 exm:engadbythe op:nr:tor. Illl‘nugaw";mpany the com:ronomin allits “n
Fabricant / Manufacturer TURBOMECA o thsmanasactre or o an Approved TURBONECA Ovortod ety
This card should be inserted in the engi ;
Type de moteur / Engine Type ARRIEL 2 fnsfat‘;:d riedinfhe angino log boak on which the comparentis
MOUVEMENTS
TRANSFERS
Motour/ Engine
Fonctionnement depuis neuf ou Foumniture / Component
révision Fonctionnemont depuis nouf ou révision / Operation since new or overhaul 5
Motif Operation since naw or overhaul % Ys Date - Signature -
Reason =2 Tampon / Stamp
Variante SIN Heures | Heures =
Version Hours Hours
Pose
Instalied ARRIEL 2S2 |42413TEC 0 0 ™
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETIN SERVICES APPLIED BY OPERATOR
MODIF | SERVICEBULLETIN | DATE | . W0/~ MODIF | SERVICEBULLETIN | DATE Ta Stomp
/-58 AI29839 Wﬁs&f@f/
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICES BULLETINS SUPPRIMES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETINS SERVICES REMOVED BY OPERATOR
MODIF | SERVICE BULLETIN DATE Ta:::::',“&;n P MODIF SERVICE BULLETIN DATE Ta:‘l:::tlu ;tea;np
CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES PAR L'UTILISATEUR
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED BY OPERATOR
N°CN/AD AD Local AINA Date - Signature - N°CN/AD AD Local AINA Date - Signature - Tampon /
DGAC/EASA FAA AD Tampon / Stamp DGAC/EASA FAA AD Stamp

ENRO0&96 D



~ ~ 3 ~ ~.
~ ~ ' ~ ~ _ FMFE4U
ENTRETIEN / MAINTENANCE
EFFECTUES
TRAVAUX EFFECTUES CARRIED OUT OPERATEUR Date Signature -
WORKS CARRIED OUT HEURES OPERATOR Tampon / Stamp
HOURS
FT
Application of SB No 292 72 2995.0

Sikorsky

2843 Version A Global Heli, 11-01-11

H. H. 10y - MAY- 2003 |

RS ForrheR | ot /fosifio %

PIECES A VIE LIMITE OU A LIMITE D'UTILISATION REMPLACEES PAR L'UTILISATEUR

LIFE LIMITED OR USE LIMITED PARTS REPLACED BY OPERATOR
MOTIF DESIGNATION REFERENCE

N° Sérle TOTALHEURES | bISPO. TOTAL DISPO. Date
REASON IDENTITY PART NUMBER SN HOURS REMAINING| CYCLES |REMAINING a

Signature -
Tampon / Stamp

RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS

Nouvelle disponibilité suite & remplacement de pléces a limite d'htillsation ou de piéces a vie-limite :
New statut of availabilities following replacement of usage limited

Foulowms APPLICATION OF SB S8 72 4859, Tar WELD AVALIABIL(TY QF'IHE Mo4 13 483 O HeS
7@ aﬁ&& -fﬁ,g.?-e-ze 2R43 Ubodtim < W@? ce SGplive FSoo

ENR0696 D



™ ~ ~ ~
N° 1 \\HCHE MATRICULE DE FOURNITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD ~-FMFE 3/U
IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT  |Catte ficho ost affectée 4 tout module ou composant & vie-limit ou
— - potentiel pouvant dtre 6changé par I'utilisatour.
Désignation TURBINE LIBRE Ella doit accompagner la fourniture dans tous sos mouvemants et est
Identity FREE TURBINE remplacéo si nécessalre lors du retour de cello-cl chez Findustrial (ou
A Ré; tour Agrée TURBOMECA).Elle doit &tro Insérée dans o livret d
Référence / P/N 70BM041750 mo'::::' a:: !o:uel la fourniture est I:st:lléo. e dans fo Tt
o This card Is used for any module cr item with Emited &fa or T.8.0. which can ba
N° de série / SIN 25036 exdyaciapgedbym op:;’:lcr. nmu;f’ accompany the oom::menm allits cen
| Fabricant / Manufacturer TURBOMECA o tha manciochror (o o an Approved TUPONEGR Ceomeest racttr
v N This card should be inserted in the engine log bock on which the component is
| Type de moteur/ Engine Type ARRIEL 2 installed,
MOUVEMENTS
TRANSFERS
joteour ]
Fonctionnement dopuls neuf ou Fourniture / Component
révision Fonctionnemont depuis neuf ou révision / Operation since new or overhaul 5
Motif Operation since new or overhaul § 5 Date - Signature -
Reason 25 Tampon / Stamp
Variante SIN Heures | Heures 8
Version Hours Hours
P
instoleg | ARRIEL 282 |a2a137EC| 0 0 ™
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETIN SERVICES APPLIED BY OPERATOR
MODIF | SERVICEBULLETIN | DATE | [ S0 MODIF | SERVICEBULLETIN | DATE Tomeon] Stomp
Z\gB s AT |51 [olTlh 4
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICES BULLETINS SUPPRIMES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETINS SERVICES REMOVED BY OPERATOR
mooir | servicesuLLemn | pate [ o Sewim- T mooie | servicesutemw | oate T o
CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES PAR L'UTILISATEUR
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED BY OPERATOR
N"CNJAD AD Local [, wa Date - Signature - N"CN/AD AD Local [, ya [Date-Signature -Tampon/
DGAC/ EASA FAA AD Tampon / Stamp DGAC/EASA FAA AD Stamp

ENR0696 D



N° 1 | FICHE MATRICULE DE FOURNITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD ~ FMFE1

Cotto fiche esat affoctie A tout module ou composant a vie-limite ou

IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT potontlel pouvant 8tro échangé par Futl .

Désignation TURBINE LIBRE Ello doit accompagner la foumituro dans tous ses mouvements et est
; remplacée si nécessaire lors du retour de celle-cl chez lindustriel (ou
Identity FREE TURBINE Réparateur Agrée TURBOMECA).Elle doit étro Inséréo dans le livret du
Référence / PN 7OBM041 750 |motour sur lequel la fourniture est installde.
'-’p‘ﬁ Thig card is used for any module or ifem with Emited ife or T.8.0. whichcanbe -
| \, N° de série / SN 25036 exchanged by the operator. It must accompany the cemponent in all s
- K movements, and will be replaced if necessary when the component Is retumed
\{_ Fabricant / Manufacturer TURBOMECA fo the manufacturer (or fo an Approved TURBOMECA Overhaul Facility). -
N This card should be inserted in the engine fog bock cn which the compenentis  .»
Type de moteur / Engine Type ARRIEL 2 |instatiod.
m:: éAE:’:IEE%TgLEns. RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS STOCKAGE / STORAGE

) DISPONIBILITE / AVAILABLE LIFE
MODULE - PIECES A VIE LIMITE / Life limited parls - PIECES A LIMITE D'UTILISATION / Usage limited parts

Suivant manuel de maintenance : Lettre Service :
According Maintenance manual ; X292 P& 4512 Service Letter : /
POTENTIEL CALENDAIRE DATE 1éro MISE EN SERVICE DATE LIMITE D'UTILISATION
TIME FOR THE CALENDAR LIMIT DATE FOR FIRST ENTRY INTO SERVICE LIMITED DATE FOR USAGE

15ans/ yearsl

FONCTIONNEMENT A LA LIVRAISON / LIFE USED AT TIME OF DELIVERY
"ClsponTbliRG Taux | GIsponibine Forn |

POTENTIEL HEURES NEUF HEURES dopuls réviaion | PisPonibilté on ""P:;'L';f:“ on | qutitisation Endofluage
MODULE T80 HOURS NEW HOURS since overhaul Remaining hours | Remaining cyddes Remalr’lfnrgusm mp
3000 0 0 3000
PIECES DESIGNATION REFERENCE N° Sério Houres dofet.tota)| DisPonibillen | Cyclesefltolal | - Disponibits
R heu Total
PARTS IDENTITY PN SN Towmnpous | o W | e '""i"’;‘m
s, |1 Frog L 2292810790 2051TY 0 22000
.E 5 e
> 9
5
ECROU TL
6 Fres fnbive st 0292810450 3136EPS 0 3000
7 N Bearing 9609000554 4242 4 0 3000
8 R e 9609000166 20946 0 3000
9 apparioment
§ Malching number
Tz [19] oo ubine s 229281A010 w9 | o | 30 | o | ‘4Eead
g3 |1
3 -
é E 12 //
=0
: § 2 . //
-]
:g 14 //
& 15
16 /
17 //
18
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— ~ ~  EMFE?2
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES AU MODULE A LA LIVRAISON
MODIFICATIONS AND SERVICE BULLETIN APPLIED ON THE MODULE AT TIME OF DELIVERY
MODIF Ju_f.i‘éﬁ:s MODIF BUEE_EI!I‘?NS MODIF | i s | MO | aurvemins | MO9F | muryemins | MO | siriemis
4 | 292722004 | ]
6 292722006 / / / / /
23 | 292722023 / / / / /-
46 | 202722046 / / / / / L
59 | 2927220859 / / / / /] &
84 | 202722084 / / / / /R
146 | 292722148 / / / / /

/

/ / /

/

/ /

/ /

\\\

ETAT DES CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES A LA LIVRAISON
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED AT TIME OF DELIVERY

omerinen | oo | et amall me ] Ak | e | A || coneresa | s | Ao | ATMA
| L
_— | _—
- | s s
L

HEURES ET CYCLES REALISES AU BANC D'ESSAI MAIS NON PRIS EN COMPTE DANS L'ETAT DE DISPONIBILITE
EN ACCORD AVEC LE CCT 6100 ou RTC.
Hours and cycles realised at test bench but not count up into availability status, in accordance with CCT 6100 or RTC.

HEURES HEURES HEURES
HOURS 4H 42 HOURS HOURS

GN GN
CYCLES CvCLes |-o CVCLES 1o
HEURES HEURES HEURES
HOURS HOURS HOURS
CYCLES CYCLES CYCLES

Lo signataire cortiflc que catte foumiture a ét6 construlte ou révisée
conformément aux régles, a satisfalt aux épreuves de réception ot pout-étre
mise on servico sous réserve du respect des consignes des Manuets sgréés.,

L'lndustrie! / Réparateur agrée

The Manufaclurer / Approved overhaul facility

Contréle Habllité

Authorized Approval

81 CETTE FOURNITURE A SUBI UN ACCIDENT, ELLE DOIT ETRE INSPECTEE
RECEPTIONNEE PAR UN CENTRE AGREE PAR TURBOMECA AVANT D’ETRE
REMISE EN SERVICE.

Lutilisateur est avertl que l'utilisation en service d'un moteur - ou un composant
qul 8 subl un sccident et n'a pas 616 Inspecté et réceptionné par un centre agréé
par TURBOMECA engage sa propro responsabllité.

The undersign certifes that the cempenent describod above has been manufeciured
or overhauled in accordance with oppticable regulations, has completed all required
acoeptance testing and is approved for use in accordance with applicable operating
and meinfenance instructions.

IF THIS COMPONENT HAS BEEN INVOLVED IN AN ACCIDENT, IT SHOULD BE
INSPECTED AND APPROVED BY AN APPROVED TURBOMECA OVERHAUL
FACILITY BEFORE RETURNING IT TO SERVICE,

Operalors are wamed that piacing an enging - of 8 companent - Info service that has

been involved in an accident and has not subsequently been inspectod and approved
for retum to service by an approved TURBOMECA overhaul facifly is done strictly at
tha risk of the owner/ operator. :

Dato - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

Date - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

r
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~ — T ~  EMFE2
ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES AU MODULE A LA LIVRAISON
MODIFICATIONS AND SERVICE BULLETIN APPLIED ON THE MODULE AT TIME OF DELIVERY

MODIF | i vemins | MO | urieins | MODIF aty.;nﬁs MODIF | gyyeming | MOPIF BULZWECNS MODIF | i eTing
7 | 292722007 /| /
37 292722037 / / / / /
57 292722057 / / / / /
69 292722069 / / / / / -
72 292722072 / / / / /
99 292722099 / / / / : / !
100 | 292722100 / / / / /
119 | 202722119 / / / / /

/

/

/

ETAT DES CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES A LA LIVRAISON
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED AT TIME OF DELIVERY

N-CN/AD AD Tocal N°CN/AD AD Tocal N'CNIAD AD Local
DGAC/EASA FAA AD AINA " DGAC/EASA FAA ap | A/NA I peacreasa FAA AD ATNA

HEURES ET CYCLES REALISES AU BANC D'ESSAI MAIS NON PRIS EN COMPTE DANS L'ETAT DE DISPONIBILITE
EN ACCORD AVEC LE CCT 6100 ou RTC.
Hours and cycles realised at test bench but not count up into availability status, in accordance with CCT 6100 or RTC.

HEURES
HOURS

CYCLES

HEURES
HOURS

CYCLES

Lo signataire certifie que cotte fourniture a £té construite ou révisée
conformément aux réglos, a satisfalt aux dpreuves de réception ct peut-8tro
mise en servico sous réserve du respect des consignes des Manuels agréés,
CETTE FOURNITURE A SUBI UN ACCIDENT, ELLE DOIT ETRE INSPECTEE
RECEPTIONNEE PAR UN CENTRE AGREE PAR TUREOMECA AVANT D'ETRE
REMISE EN SERVICE.

L'utilisateur est averti que 'utllisation en service d'un motour - ou un composant
qul a subl un accident et n'a pas été inspecté et réceptionné par un centre agréé
par TURBCMECA engage sa propre respensabilité,

The undarzign certifies thal the component dascribed above has been manufactured
or overhauled In accordance with applicable rogulations, has compleled all required
acceplance tasting and Is approved for use in gecordance with applicable operating
and mainienance instructions.

IF THIS COMPONENT HAS BEEN INVOLVED IN AN ACCIDENT, IT SHOULD BE
INSPECTED AND APPROVED BY AN APPROVED TURBOMECA OVERHAUL
FACILITY BEFORE RETURNING IT TO SERVICE.

Operators are warned that placing an engine - or a component - info service that has
been invoived in an accident and has nol subsequently been inspected and approved
for refum (o scevice by an approved TURBOMECA overhaul fociily ks done strictly at
|tre risk of the owner/cperaler.

L'Industriel / Réparateur agrée
The Manufacturer / Approved overhau( facility

Contrdle Habilité

Date - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

Authorized Approval

Date - Signature - Tampon / Stamp

07.03.2011

ENRO0696 D



N

~%

NO

1 | FICRE MATRICULE DE FOU

o~
RNIT:

™

_ Vi '
URE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD =~ FMFE 1

IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT

|cotto fiche ost affectde A tout modulo ou composant 3 vie-limite ou
potentiol pouvant étre 6changé par 'utitisateur,

Désignation REDUCTEUR TURBINE LIBRE [Etle doit accompagner la foumiture dans tous sos mouvements ot est
: remplacéo sl nécessairo lors du retour de cetle-cl chez Findustriel (ou
’denmy FREE TURBINE REDUCTION GEAR Réparateur Agrée TURBOMECAY).Ello doit étro insérée dans lo livret du
Référence / PN 7OBM057800 moteur sur lequel la fourniture est installde.
This card is used for any module or item with imited ife or T.B.0. which can be
N°® de série / S/N 11574 exchanged by the operator. It must accompany the component in all its
movements, and will be replaced if necessary when the component is retumed
Fabricant / Manufacturer TURBOMECA Jto the manufacturer (or to an Approved TURBOMECA Overhaul Faciity).
N This card should be inserted in the engine log book on which the companent is
Type de moteur / Engine Type ARRIEL 2 instatied.
TRAVAUX EFFECTUES
WORKS CARRIED OUT RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS i STOCKAGE / STORAGE
DISPONIBILITE / AVAILABLE LIFE
MODULE - PIECES A VIE LIMITE / Life limited parts - PIECES A LIMITE D'UTILISATION / Usage limited parts
Suivant manuel do maintenanco : Lettre Service :
According Maintenance manual : X292 P5451 2 Service Letter: /
POTENTIEL CALENDAIRE DATE 1ére MISE EN SERVICE DATE LIMITE D'UTILISATION
TIME FOR THE CALENDAR LIMIT DATE FOR FIRST ENTRY INTO SERVICE LIMITED DATE FOR USAGE

15ans/ years

FONCTIONNEMENT A LA LIVRAISON / LIFE USED AT TIME OF DELIVERY

Disponibiifié Taux | Cisponibilite Polnt

POTENTIEL HEURES NEUF | HEURES dopuls révision | DUFPRReen || DIEOTEIOON | quiiaation | Endofuago
MODULE T8O HOURS NEW HOURS since overhaul Remaining hours | Remaining cyclos Remalnmlrguwga Remaining creep
3000 0 0 3000
PIECES DESIGNATION REFERENCE N° Série Houres dofet totl] OWPoribitaen | Cycosen.towr | Diaporibins
PaRTs | R IDENTITY PN SN Tottmntous | gt s | Gamoort | Remanageies
/
>
w &
£g 1
o 5
) iy 0292717600 2852TMA 0 3000
7 e 0292710510 3177EPS | 0 3000
— ROULEMENT 2
8 Bearing 9609000675 2111 4 0 3000
ROULEMENT
g 9 Bearing 9609000675 2143 - 0 3000
o |10 ROULEMENT 9609000489 4855 0 3000
55 In ROULEMENT 9609000514 4294 0 3000
b~
_séﬁ 12 ROULEMERT 9609000676 5154 0 3000
- D R eatng 9609000676 5238 0 3000
8§ [1a
[ 16 .
17
18
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N° 1

T

“FICHE MATRICULE DE FOURNITURE ECHANGEABLE / EXCHANGEABLE COMPONENT LOG CARD
Cotto fiche est affoctée A tout module ou composant & vie-limite ou

Désignation

Identity

IDENTIFICATION DE LA FOURNITURE / IDENTIFICATION OF COMPONENT

REDUCTEUR TURBINE LIBRE i

FREE TURBINE REDUCTION GEAR |romplacée si nicossaire lors du retour do celle-ci choz l'industrie! (ou
Réparateur Agrso TURBOMECA).Elle doit 8tre insérdo dans le livrot du

FMFE 3/U

potentle!l pouvant &tre échangé par l'utilisateur.
Elle doit accompagner la fourniture dans tous ses mouvements ot oot

Référence / P/N

70BNM057800

motour sur lequel la fourniture est instalide.
This card is used for any module or item with limited life or T.B.0. which can be

de série / SN

11574

exchanged by the operator. It must accempany the component in all its
movements. and will be replacad if necessary when the compenent is returned
|to the manufacturer (or to an Approved TURBOMECA Overhaul Faciity).

Fabricant / Manufacturer

TURBOMECA

This card should be inserted In the engine log book on which the component is

Type de

moteur/ Engine Type

ARRIEL 2

installed.

MOUVEMENTS

TRANSFERS

Motif
Reason

Operation since new or overhaul

~—Wotar T Engie
Fonctionnement depuis neuf ou
révision

Fourniture / Component
Fonctionnement depuis neuf ou révision / Operation since new or overhaul

Date - Signature -
Tampon / Stamp

User

Heures

Variante
Hours

Version

SIN

Heures
Hours

Cycles

O.El

Utilisateur

PMU

Pose
Instafled

42413TEC 0

ARRIEL 252

PSU
ScP

MCP

g 095

gy

2

o
g0 2 (

ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICE BULLETINS APPLIQUES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETIN SERVICES APPLIED BY OPERATOR

Signature -

DATE Tampon / Stamp

MODIF

SERVICE BULLETIN DATE

Signature «
Tampon / Stapp.,

" MODIF

SERVICE BULLETIN

58292722939 ho Mav-203|

<)

7r

|

ETAT DES MODIFICATIONS ET SERVICES BULLETINS SUPPRIMES PAR L'UTILISATEUR
MODIFICATIONS AND BULLETINS SERVICES REMOVED BY OPERATOR

DATE Slgnature -

MODIF

SERVICE BULLETIN DATE

Signature -
Tampon/ Stamp

" MODIF

SERVICE BULLETIN Tampon / Stamp

CONSIGNES DE NAVIGABILITE APPLIQUEES PAR L'UTILISATEUR
AIRWORTHINESS DIRECTIVES APPLIED BY OPERATOR

Local Date - Signature - Tampon /

AD AINA

N*CN/AD

Local
AD

AD

AINA

Date - Signature - |

N°CN/AD
DGAC/EASA

Stamp

FAA AD

DGAC/EASA

Tampon / Slamp
I

B
1

)
* ENR0696 D



™ ™~ ~ ~,
-~ FMFE 4/U
ENTRETIEN / MAINTENANCE
EFFECTUES

TRAVAUX EFFECTUES CARRIED OUT OPERATEUR D Signature -

WORKS CARRIED OUT HEURES CYCLES OPERATOR ate Tampon / Stamp
HOURS
oy
[ TBO_INGREASE +3500 REE SB 292722829 | J HH. 0. MAY- 203 | 2
PIECES A VIE LIMITE OU A LIMITE D'UTILISATION REMPLACEES PAR L'UTILISATEUR
LIFE LIMITED OR USE LIMITED PARTS REPLACED BY OPERATOR
MOTIF DESIGNATION REFERENCE N° Série | TotaLHeures | oispo. TOTAL DISPO. Date Signature -

REASON IDENTITY PART NUMBER SN HOURS  |REMAINING| CYCLES |REMAINING Tampon / Stamp

RENSEIGNEMENTS PARTICULIERS / REMARKS

Nouvelle disponibilité suite & remplacement de piéces a limite d'utilisation ou de pléces a vie-limite :

New statut of availabilities following replacement of usage limited
FLLOWNG APPLICATION OF S8 2927322839, THE weld AVAILABILTY oF THE IS

5 B3, & HRS

ENRO0696 D



Moteur / Engine
v SN

Noter le rang R indiqué page B2, du type de module.
Note column R shown on B2 page, of module type.

REMPLACEMENT DES MODULES / MODULES CHANGE Page B3/UN

Enregistrer successivement les modules de remplacement. Pour chaque nouvelle composition
modulaire du moteur , établir un nouvel état de disponibilité (Section D).

Record successively the replacement modules. For each new modular composition of the engine, set
up a new availability statement (Section D).

DESIGNATION
NOMENCLATURE

Fabricant Référence N° Sérle Date Signature Tampon/
Manufacturer PN SN Stamp

ENB (714D |




Moteur / Engine

S/N

Noter le rang R indiqué page B2, du type de module.
Note column R shown on B2 page, of module type.

REMPLACEMENT DES MODULES / MODULES CHANGE

Page B3/U/2

L
/
\

Enregistrer successivement les modules de remplacement. Pour chaque nouvelle composition

modulaire du moteur , établir un nouvel état de disponibilité (Section D).

Record successively the replacement modules. For each new modular composition of the engine, set

up a new availability statement (Section D).

DESIGNATION
NOMENCLATURE

Fabricant
Manufacturer

Référence
PN

N° Sérle
SN

Date

Signature Tampon/ |,
Stamp

Ay
!-\ :.

ENBO714D |




Page C1

LISTE DES EQUIPEMENTS
ACCESSORIES RECORD

Certains équipements montés sur un moteur sont suivis en utilisation. Lors de chaque livraison de moteur complet, I'industriel (ou I'organisme d'entretien)
renseigne la liste des équipements suivis. Il rassemble dans cette section les fiches matricules affectées a ces équipements. Une lettre service définit te
potentiel de chacun de ces équipements. Une lettre service spécifique précise les limites d'utilisation de certains équipements. La prévision de dépose de cet
équipement est calculée en fonction de la plus petite disponibilité a limite d'utilisation des composants de cet équipement. Tout changement d'équipement en
utilisation doit étre noté dans cette section par l'utilisateur. L'utilisateur renseigne les reférences de I'équipement déposé et retire du livret moteur la fiche
matricule associée. L'utilisateur renseigne les reférences de I'équipement reposé et insére dans le livret moteur la fiche matricule associée. Une prévision de
dépose est & définir par I'industriel pour chaque équipement suivi & potentiel.

Some equipment installed on an engine are traced in operation. On each delivery of a complete engine, the manufacturer (or the maintenance organism) fills in the list of
equipment to be followed up. They group the log cards assigned to those equipment in this section. A service letter determines the TBO for each equipment. A specific
service letter states the limitations in use for some equipment. The removal of the equipment is scheduled according to the shortest life limit of any component of the
3quipment in question. The operator must indicate in this section any change in equipment in use. The operator gives the part number of the removed equipment and
takes the associated log card off the engine log book. He then indicates the part number of the reinstalled equipment and inserts the associated log card into the engine
log book. The manufacturer is required to define a removal schedule for any life-limited assembled equipment.

ENR 0714 D



i Page C2/1
Moteur / Engine SIN LISTE DES EQUIPEMENTS Date 07.03.2011 ge
c ARRIEL 2S2 EQUIPMENTS RECORD —
Heures Heures o \ .
Signature - | /§
Totales 0 Réviston Tam::: ,ug:amp (° 09 %WM
TSN 7SO 2, /4
D
QIN: NEUF/INEW Lottro sorvice :
: Service letter :
SE/OC:  SELON ETAT/ON CONDITION ervico lofter N° 2462/06
OQIOH : REVISION/OVERHAUL Manuel de maintenance : X292 P5 451 2
—l Maintenance manuel :
Limite calendaire
REFERENCE / PN H. Equip. |Prévision dépose <
R DESIGNATION No Série pose Removal forscast Ca’zf:f'fg ;lm't FM
IDENTITY Fabricant Motoriste SIN TSN H. total moteur Date limite Lc
Manufacturer Engine Manufacturer ORTSO Total H engine Limit date
g |Colculatour numérique / 70BML01000 10012 /N Selon état / 1
Efectronic control unit On cond. B
2 Pompe HP BP d.osaur réglé . / 02 30 ')/51/ IN/ /3090/( //103 ns/’ye{' ]
Pump and metering valve assy, adjusted
3 Ensemble clar‘zat réglé / 0292958070 3385 oIN Selon état / 1
Valve assy, adjusted On cond.
4 Groupo Flactor / 0292907340 163 O/N 3000 h ! 1
Flector group
5 /
——
7
8 /
//
9
/
/
12

ENR 0714 D

o

()



Logiciel L602000402 Automa
Date de fabrication : 12/2010 Q&

<67

te C12380NE0O

Contréle d'execution des modifications FICHE MATRICULE Fiche N° 1
Checking of modification performance LOG CARD Log card n°
Date Identification du matériel Material identification
Unitdou |d'exécutione |Dénomination ELECTRONIC CONTROL UNIT / CACULATEUR NUMERIQUE
société tampon Name
Numéro Nature de fa modification d'exdcution | contréle Nomenclature
No. Type of modificaticn Performing | Performing Nomenclature
unit or date 70BML01000 F9111
. . Référence fabricant Code fabricant
conlractor Inspection Part number Manuf code
stai
=
TU 111 / TURBOMECA 12/2010 2g7 Numéro do série 10012 Amendements
Serial number Amendments
Marque TURBOMECA/THALES  Type 252
Trade mark Type
— Identification du support ou du sous-support de rattachement
i Relaled assembly or sub assembly identification
Code Dénomination RRIEL
Code Name A
Marché ou commande Contract or order
|Référence Date
Reference Date
Organisme émetteur N* du lot
Issuing agency Kitn®
Foumisseur Adresse
Contractor Address
Garantie Guarantee
Dures garante de | Dite mise en service
Matériel Datede tockag Date of putting into Durée garantie de fonctionnement
Matedal Date of defivery Stersge guarantee period service Operation guarantee period
Neuf New -
[ Potentiel calendatro Date 16re mise en service Date limite d'utllisation Renseignements particuliers Special information
disponible Date for first entry into service Operation limit date {Cocument récoption usine, dérogations, précaution A 1a mise en service, etc.)
Time c:";f?gm the (Acceptance document, concessions, precaution before putting into service...)

Limite de fonctionnement

Operaling limit:

ENR0441C




Positions successives, opérations d'entretien et de remise en état mineures et majeures
Successive locations, minor and major maintenance and overhaul operations

Fonctionnement Operation
Unité ou soclété Date Positions Motif du mouvement (code, symptdmes) - Travaux effectués - Pléces changées
Unitor Contractor|  Date Location Support | Partiel Total Raason for transfer (code and symptoms) - Work carried out - Replaced parts
o Support | Partial | Total @éﬂ%
TMUBA b?es/ii| prpizs 222 (5 09 &)
$2443TEC| o — ) /AlsTA/zf,—D\w

ENR0441 C
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Contréle d'execution des modifications FICHE MATRICULE Fiche N° 1
Checking of modification performance LOG CARD Log card n®
Date Identification du matériel Material identification
Unité ou |d’exécution e |Dénomination ENSEMBLE CLAPET REGLE
Numéro Nature de la madification d'exécution contrdle INomenclature
No. Type of modification Performing Performing Nomenclature
unit or date 0292958070 F0228
. Référence fabricant Code fabricant
contraclor inspection Part number Manuf code
stamp
TU 96 292732096 INuméro de sérle 3385 Amoendements
TU 126 292732126 TURBOMECA [2/2011 <287 Serial number Amendments

Marque Type

|Trade mark TURBOMECA e
Identification du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly identification
Code Dénomination

Namo ARRIEL 2
Marché ou commande Contract or order
Référence Date
Reference Date
Organisme émetteur N° du lot
Issuing agency Kit n®
Fournisseur Adresse
Contracior Address
Garantie Guarantee
Burde garantie do. ] Date M50 ¢h §GrvIco
Matériel Date de livraison stockage Date of putting info Duréo garantlo de fonctionnemant
Material Dale of delvery Storage g tea period service Operation guaranteo period
Nouf New

Potentlel calendalre
disponible
Time avallable for the
calender Emit

Date 1ére mise en service
Date for first entry into service

Date limite d'utilisation
Operation limit date

Renseignements particuliers Special information
{Dccument réception usine, dérogations, précaution 4 la mise en servico, otc)
(Acceptance document, concessions, precaution before putting into sesvice...)

2011 <032,
=]
987

Limite de fonctionnement
Operating limit:

~ ENRO441C




Positions successives, opérations d'entretien et de remise en état mineures et majeures
Successive locations, minor and major maintenance and overhaul operations

Fonctionnement Operation
Unité ou soclété Date Positions Support Partiel Total Motif du mouvement (code, symptdmes) - Travaux effectués - Pldces changées
i tion ‘code and - -
Unit or Contractor l?ate‘ Loca Support Partial Total i&&ﬂw transfer (code symptoms) - Work carried out - Replaced parts
TMUAQA |oF/o8(tt|pppice 232 (£ 08 &)
$2443Fc| o - o |/WsTaelD \»’d

ENRO0441 C
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Contrdle d’execution des modifications FICHE MATRICULE Fiche N° 1
Checking of modification performance LOG CARD Log card n°
Dateo Identification du matériel Material identification
Unité ou |d'exécutione] |[Dénomination GROUPE FLECTOR
soclété tampon Name
Numéro Nature de la modification d'exécution | contréle Nomenclature
No. Type of modification Performing | Performing Nomenclature
unit or _dale Référence fabricant 0292907340 Code fabricant ' Fo228
contractor Inspsction Part number Manuf code
stamp

Numéro de sérle 153 Amendemonts
Serial number Amendments

[Marque TURBOMECA Type
Trade mark Type

|ldentification du support ou du sous-support de rattachement
Related assembly or sub assembly identification
Code Dénomination AR L
Code Name RIE

Marché ou commande Contract or order

Référence Date
Reference Date

JOrganisme émetteur N° du lot
Issuing agency Kitn®
Fournisseur Adresse
Contractor Address

Garantie Guarantee
Durde garanllo o | Dato mise en sarvice
Matériol Date de livraison stocksgo Date of putting into Duréo garantie ds fonctionnament
Material Date of delvery Storsge g period service Operation guarantoo period
Neuf New
[ Potentiel calendaire Date 1ére mise en service Date limite d'utilisation Renseignements particuliers Special information
disponiblo Date for first enlry into service Operation limit date (Document réception usine, dérogaticns, précaution & la mise en service, etc.)
Time available for the (Acceplance document, concessions, precaution befora putting into service...)
calondar imit
&
2/2011 267

Limite de fonctionnemont
QOperating limit: 3000 HRS.

ENRO441C




Positions successives, opérations d'entretien et de remise en état mineures et majeures
Successive locations, minor and major maintenance and overhaul operations

Fonctionnement Operation
Unité ou socléts Date Positions Motif du mouvement (code, symptdmes) - Travaux effectués - Pldces changées
Unit or Contractor|  Date Location Support | Partlel Total n for iransfer (code and symptoms) - Work carried out - Replaced parts
) Support Partial Total AT 2N
TMUZA Jo#/o3[td]spmiEe 292 0o
Y448 TEC o — & | /W37 RLED NG,

ENR0441 C
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~ ~

POUR INFORMATION / FOR INFO

m

RVATION

LISTE DES EQUIPEMENTS / EQUIPMENTS RECORD

MOTEUR / Engine N* DE SERIE /! Serial Number DATE ! Date
ARRIEL 252 42413TEC 07.03.2011
REFERENCE / Part Number N° SERIE
DESIGNATION / identity Fabricant Motoriste Serial Number
Manufaclurer Engine Manufacturer
Eé' ",';,:;,';,*’E' 9550168770 10067954
w’w.& 9550168770 10067961
e mateur 9550002100 667
[Boitier conf. Couplemétre Voir FMFE MO1
Torquemeter conformation box See log card
e o 9550178070 6956
Eolugr Jonctionetconf 745 Voir FMFE MO3
Jonclion box and T4.5 conformation See log card
e w5 9550175810 11680
e e vtesse 9550175810 11685
Sobon v esse 9550175800 11179
oo sonooy esse 9550175800 11174
oot sy 9550175800 11193
Ve sasoany 0292727300 7229
_5:;:!‘;:7 2 ncr:ig:itec:n"rzz;ntzamess 0292697690 583EL
E;?,',f,f;f ,',';;ﬁﬂ:fg?;,mm 0292697800 615LAT
onlol hamess £103 0292697680 S90LAT
?:2235;?:::5%3329 hamess 9550178220 6192
;"zg‘r:?cgz;;n;:gg;zg hamess 9550178230 5799
R 0283317500 14858MM
e 0283317500 14817MM
23':5;: hulle 0202125130 2576M Tl
E e -3 9550166140 7567-12-152
e et 0292817330 10039EX
‘_!,7;;’,';::?,;’ écharge 9550178980 779
Maomane e aue electrique 9550171740 DU3763
[ Mechanical mognetic :;Zefﬁgﬁuet Y 9560171170 9931
Maohinroal nagnet sl oS — 00! 9560171170 9942
Visual blockage indicator of the fuel filler 9560166910 7430
Low fuel prossare swilch 9550179560 3446
Fuel stoapy soich lor T 9550172000 8360
Prare Saccouplement 0292907530 9615
Flasque de llaison 0292900810 1549BL

Adapling flange




Page C3/UN

oteyr / Engi
c ,42 Z FVES | sm|£ 043, REMPLACEMENTS / CHANGES
Orepose sm | Prévision | Limito e | sn | Prévision | Limite e | sm | Préviston| Limite
Désignation et Référence | wnsatien de dépose | calendaire|| Ddsignation et référonce | mnsutston de dépose | catendaire|| Désignation et référence | insesksson de dépose |calendalre
Idsntity and P/N Removal | Calendar Identity and P/N Removal | Calendar identity and PIN Removal | Cafendar
H.acces. | H.moteur | 500001 imit H.acces. | H.moteur | sor0cast limit H.acces. | H.moteur | rorocact it

PUMP AND METERMNG |O20cTi2 | 4 m{‘é ;/Z);

Va4 —
B oo [60.0 | 670.9

Ol PUmP FrEpYY 3 N

0a92a\ a5 3 —
%lﬂemr:_ Bods, 4 oC | oc

S M T o
ks R

bl c28agiimho. PET|BCE [

ENRO714D



Moteur / Engine
c 4 SN REMPLACEMENTS / CHANGES Page Ca/U/2
f ”)
Osav T on | Prévision| Limite Ouers | s | Prévision | Limite Bebs | om | Provision| imke |
Déalgnation et Rélérance i X do dépose| calendalre|| Déslgnation ot référence | imamon de dépose | calendalrell Déslgnation et référence | msuiton de dépose |calendalre,
!dantity and PIN Removal | Calendar Identity and PN Removal | Calendar {dentlly and PN Removal | Calendar
H.acces. | H.motewr | gacagr Emit H.acces. | H.moteur | . 00act mat H.acces. | H.motour | poronacy fimit

ENR0714D



Moteur  Engne [" SUIVI DES TUYAUTERIES SOUPLES Page C4/U/1
FOLLOW-UP OF FLEXIBLE PIPES
REPERE / ITEM DATES DATES DATES v/a
Référence fabricant
Chapitre Rep. Manufacturer PN Fabrication Pose Dépose | Fabrication Pose Dépose | Fabrication Pose Dépose Révision
Chapter Item Manufacture | Instalation Removal | Manufacture | Instalation Removal | Manufacture | Instalation Removal Overhaul

ENR 0714 D



ETAT DE DISPONIBILITES
AVAILABILITY STATUS

Page D1

L'industriel ou l'organisme d'entretien apras fabrication, révision ou réparation du moteur complet, ou l'utilisateur aprés maintenance effectuant :
1) le remplacement de pidces & vie limite ou a limite d'utilisation ou atteintes par la limite calendaire

2) Une évolution dans les potentiels : vies limites, limites d'utilisation ou limite calendaire,

détermine le terme de la péricde d'utllisation autorisée pour ce moteur en établissant un état de disponibilité.

Pour les moteurs modulaires se reporter aux fiches matricules des modules et a la section “E" pour la disponibilité résultante.

The manufacturer or the maintenance organization after production, overhaul or repair of the complete engine, or the operator aftar a maintenance operation performing :

1) The replacement of life limited parts, or usage limited parts or calendar limit reached
2) A change of TBO : lifelimits, usage limits or calendar limit,
determines the end of the usage period authorized for that engine by setting-up an availability status.

Pour les moteurs modulaires se reporter aux fiches matricules des modules et & la section “E” pour la disponibilité résultante.

ENR 0714 D



p | Moteur/Engine | N° ETAT DE DISPONIBILITES / AVAILABILITY STATUS Page D2/1

Les poteatiels du moteur non-modulaire et les vies limites des pieces peuvent eveluer en accord avec I'Autorite competente et le TBO's of non modular engines and part life limite may be changed in agreement with the competent Authority and the constructor. | )

constructeur. Elles sont communiquees a l'utilisateur par documents officiels. Noter les heures et /ou cycles effectues. These are issued to the operator via official documents. Record the running hours and/or cycles applicable.
1-POTENTIEL/ TBO 2 - LIMITE D UTILISATION / OPERATION LIMITATION
Heures Catendalres en mols ot annees Houres clos
Mateur non medulaire Hours Calendar timit in month and years Désignation Rétérence N° Série Hours Cy
Non modular engine Total Ettectus | Disponibte| Effectus | Oisponibte Identity P/N SN Etfectué | Disponible | Effectué | Disponibie
Consumed | Tobe run Consumed | Tobe run Consumed | Tobemn | Consumed To be run

~ )

N

MOTEUR NON MODULAIRE UNIQUEMENT
ONLY NONE MODULAR ENGINE

Lettre service/ Service letter No



D Moteur / Engine

Nﬂ

ETAT DE DISPONIBILITES (suite) / AVAILABILITY STATUS

Page D3/1

3 -OElou PSU
One engine inoperative

4 - VIE L\MITE / LIMIT LIFE

5 - DISPONIBILITE RESULTANTE / RESULTING LIFE

N

T~

T~

Totat | Effectué |Disponibley Houres Cycles
Consumed] To bo run Désignation Référence N°Séte | Hous — o Cycles | oEtoupsu| oo si
Nombre ou Mimutes Identity PM SN Effectus | Disponibis| Effectus | Disponible ures Geén. | TL | tombmou | COIENGEIOL oy gnature
Hours Calendar Tampon/ Stam
Number or Minutes Consumed | Tobe run | Consumed | Tobenun GG ET minutes po p

[~

MOTEUR NON MODULAIRE UNIQUEMENT
ONLY NONE MODULAR ENGINE

u moteur complet (tableau 5) est la
nibles en heures et cycles figurant

t 4.

Manuel d'entretien / Maintenance Manual :

late engine (table 5} is the smaller of the
2,3 and 4 in hours and/ or cycles.

ENR 0714 D



p | Motewr/Engine ) B ETAT DE DISPONIBILITES / AVAILABILITY STATUS Page D211
/
Les potentlels du moteur non-modulalve et les vies limites des pleces peuvent eveluer en accord avec I'Autorite competente et le TBO's of non modular engines and part life limite may be changed in agreement with the competent Authority and the constructor. )
constructeur. Elles sant communlquees a I'utilisateur par documeats officiels. Noter les heures et /ou cycles effectues. These are issued to the operator via official documents. Record the running hours and/or cycles applicable.
1-POTENTIEL/ TBO 2 - LIMITE D UTILISATION / OPERATION LIMITATION
Houres Calendalros on mols 6t annces Heures 1
Motour non modulaire Hours Calendar timit in month and years Désignation Référence N° Sério Hours Cycles
Non modular engine Tota | Eectus |Disponiie] . | Ettectus | pisponinie Identity PN SN Eftectus | Disponibie | Effectus | Disponible
Consumed | Tobe run Consumed | Tobe run Consumed Tobe run Consumed To be run

\
\ )

N

MOTEUR NON MODULAIRE UNIQUEMENT
ONLY NONE MODULAR ENGINE

Lettre service/ Service letter No ENR 0714 D



Moteur / Engine

No

3-0ElouPSU
One engine inoperative

ETAT DE DISPONIBILITES (suite) / AVAILABILITY STATUS

Page D3/UAN

4 - VIE LIMITE / LIMIT LIFE

5 - DISPONIBILITE RESULTANTE / RESULTING LIFE

AN

N

T~

T~

T~

Tom | Eftectus [Dispontio Houres Cycles
Consumad | To ba nun Désignation Référence N° Sérle Hours | K Cyclos | oeloupsu | oiondat Sianat
Nombre ou Minutes identity PN SN ~Eficctu | Oispordbie | Ereows [ Dmponio] | 208 Ten T | Nombro ou g:’;'n:a'e Date |, “"al'ém
Number or Minuios Cansumad | Tobe un | Consumad | To be run ours GG | FT | minutes d ampon / Stamp
Y T~

T~

MOTEUR NON MODULAIRE UNIQUEMENT
ONLY NONE MODULAR ENGINE

u moteur complet (tableau 5) est la
nibles en heures et cycles figurant

t 4.

N

Manuel d'entretien / Maintenance Manual :

lete engine (table 5) is the smaller of the
2,3 and 4 in hours and/ or cycles.

ENR 0714 D



p | Moteur/Engine | N° ETAT DE DISPONIBILITES / AVAILABILITY STATUS Page D2U72

()

Les potentlels du moteur non-modulaire et les vies limites des pieces peuvent evoluer ea accord avee I"Autorite competente et le TBO’s of non modular engines and part life limite may be changed in agreement with the competent Authority and the constructor.

constructeur. Elles sont communiquees a l'utilisatenr par documents officiels. Noter les heures et /ou cycles effectues. These are issued to the operator via official documents. Record the running hours and/or cycles applicable.
1-POTENTIEL/ TBO 2 - LIMITE D UTILISATION / OPERATION LIMITATION
Heures Catendaires en mols et annoos Heures tos
Moteur non modulaire Hours Calandar limtin month and yoars Déslgnation Rétérence N° Sério Hours Cye
Non modular engine Total Eftoctué | Disponibte| Effoctus | Olsponible Identity PN SN Effectus | Disponible | Effectus | Disponible
Consumad | To bo run o Censumod | To bo run Consumed To be un Consumogd To ba nn

~—
o~ )

N

MOTEUR NON MODULAIRE UNIQUEMENT
ONLY NONE MODULAR ENGINE

()

Lettre service/ Service letter No
ENR0714D



Page D3/U/2

Moteur/ Engine | N°

D 9 SN ETAT DE DISPONIBILITES (suite) / AVAILABILITY STATUS

3-0OElcuPSU
One engine inoperative 4-VIELIMTE / LMT LIFE 5 - DISPONIBILITE RESULTANTE / RESULTING LIFE
o | Ettectus JDisponitie Houres Cycles

Consumad| Tobe run Désignation Référonco N° Série Hours Cycles
Nombre o0 Mimutos Identiy PN N “Effoctud ] Disponibio | Effoctos ] Dispombis] | Heur®S [T 11 :5:::'::: Calondalre| Signature
Number or Minutos Consumed | Tobenin | Consumed | Tobe run Hours GG' FT minutes Catendar Tampon / Stamp

]
\\ \\
A ~~——_

)

u moteur complet (tableau 5) est la
nibles en heures et cycles figurant
t 4.

MOTEUR NON MODULAIRE UNIQUEMENT
ONL Y NONE MOD ULA R ENG INE lete engine (table 5) is the smaller of the
2, 3 and 4 in hours and / or cycles.

N

Manuel d’entretien / Maintenance Manual :
Lettre service/ Service letter No ENR 0714 D



UTILISATION, ENTRETIEN ET REVISION
OPERATION, MAINTENANCE AND OVERHAUL

Le fonctionnement total depuis neuf d'un moteur modulaire ou non modulaire est suivi par le numéro de serie du moteur. Pour programmer ses interventions,
l‘utilisateur tient compte des suivis spéciflques du moteur ou module.

- Il cumule le fonctionnement total pour les remplacements des équipements.

- Il calcule par soustraction la disponibilité des suivis spécifiques.

-l mentionne les anomalies de fonctionnement, les travaux d'entretien accomplis et les visites périodiques.

L'ensemble de ces opérations s'effectue sous I'entidre responsabilité de I'utilisateur,

Aprés chaque séjour du moteur complet en usine, I'industriel ou I'organisme d'entretien actualise le fonctionnement moteur et signale les travaux de réparation
effectués.

The overall operaling time of a modular or non modular engine from initial delivery is traced by the engine serial number.in order to plan actions,the operator takes into
account the specific follow-ups of the engine or medule.

- He accumulates the overall operaling time in the case of equipement replacement.

- He calculates by substraction the availabilily of the specific follow - ups.

- He indicales the discrepancies in operation,the maintenance procedures carried out and the pericdic inspactions.

All these operalions are carried out under the operator’s entire responsibility.

Every time the engine leaves the faclory,the manufacturer or the maintenance organism up-dales the engine operation and indicates the repairs that have been carried out.

Page E1

ENR 0714 D



Moteur / Engine FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/1
E SIN | 42413TEC
ARRIEL 252 ENGINE RUNNING HOURS
)
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type de visite Remaining T.8.0 ECU Limite calendaire
heures P‘,;':‘:::‘“’ Calendar limit
Date depuis neuf °Pe:°d‘.?
Total hours Cycles inspection Cycles OE! Polnt ( )
since new Houres Cycles H2/HIP carried out Heures Cycles G | endofiuage|  GEN T
Hours GEN n SaRM Heurs GEN n Psu | pmu |Usswerie| oo} GG FT Mois/Année
GG F.T GG FT SCP mceP Month/Year
o+ / "
07.03.2011 0 0 0 0 0 ! 3000 6500 | 10000 | 30s | 10mn 0 0 |45 years

Total depuis neuf

Total since new

Potentiel disponible
Remaining T.8.0

Total depuis neuf + {(Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentiel disponible - (Heures compteur d’activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.O - thours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Sl caso vierge : A rensolgner par Futllisateur on
fanction de |la date do pose sur aéronof.

If box is emply : il is to be filed in by the operator
according to the date of instaflation on the aircraft.

)

ENR 0714 D



Moteur / Engine

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION

Page E3/1
SIN (]
ARRIEL 252 42413TE OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durée cumulée depuls RG au demier état de disponibilité /
Cumulated time of operation since overhaul at last availability Signature -
CUREE status. Observations - Travaux effectués Lieu d'utilisation Tampon
SI7i#f SB18S n® 31.003 Observations - Works carried out Location , P
T‘? 8“‘ Tlme;f appliqué / applied Signalure - Stamp
* operation o i
(seconde) 870 c<::’:45<998 (VEMD 2/ with 4 digit)
998°C<T45<1090°C Total (1) +(2)
(1) maxi 10 s. {2)maxiSs. maxi 10 s.
Moteur réceptionné
suivant: Edition TURBOMECA
Engine accepled ccr 0292029530 Issue USA
according to:

ENR 0714D



Mateur / Engine FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/1
E | armieL2sz| SN | 42413TEC ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type de visite Remaining T7.B.0 ECU Limite calendaire
heures pétladiaue Calendar limit
Date depuis neuf Periodic p—
Total hours Cycles inspecti ye'es OE! ,
since new Heures Cycles cariod out Cycles Fo en::f:::go GEN 8
Hours GEN i GEN T psu | emu |usageraw| e | GG F.T Mois/Année
GG FT F.T scP McCP Month/Year
o4 / o
4-5- 1\ v o o | o GSoe |1o60o [30s  |10mn o | o |TiI5yens
04/11
06-28-11 5.0 5.0 17.4 ] 16.8 6482.69983.2 30s | 10mn 17.4 | 16.8 +15Years
. 04/11
po-28-11 5.0 5.0 17.4 ] 16.8 6482.69983.2 30s | 10mn 17.4 | 16.8 +15Years
04/11
11-01-11} 5.0 5.0 17.41 16.8 6482.49983.2 30s | 10mm 17.4 |16.8 | +15Years
04/11
11-01-11 5.0 5.0 17.4 | 16.8 6482.644983.2 30s | 10mn 17.4] 16.8 +15Years
04/11
11-08-11 10,1 10.1 29.2 | 27.6 6470.84972.4 30s | 10mn 29.2] 27.6 +15Years
[ A
?o";:’;:g;': Si case viergo : A par Futli en | )

fonction do la date do pose sur séronef.
If box is emply . Itis to be filled in by the operator
according fo the date of installstion on the aircraft.

ENR 0714 D



.(\

Moteur / Engine SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/
1352 Hau ) STEC OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL |
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durée cumulée depuls RG au demior état de
disponlibllité / Cumulated tims of operation since Lieu
OUREE overhaul at last availability status. Observations - Travaux effectués d'utilisation Signature - Tampon
745 maxi Time of 81/ # s:":,s n° 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
o appliqué / apptisd
¢ ooy |srovceTascone] _ (vEMD Al wan a iy
c ssg'CeTasetono] o,
(1) maxi 10, c M+2)
@) maxis s. maxi 10's.
s engine was mstrlled on aircrafdt # 700 8/3 ap
q‘g—“ v)"'“"\ A'c- T—r 0‘\ o.0 Noters. S‘KWK7 } . .
Engine placed into short term storage I.A.W. Arriel 282
Maintenance Manual Chapter 71-05-01 Task 71-05-01-550-001-{ SGH -
A0l ;
Performed mandatory non-renewable short term storage as
required by Arriel 2S2 Maintenance Manual Chapter 71-05-01 SGH
subtask 71-05-01-951-012. Short term storage performed g
I.A.W Ch. 71-05-01 Task 71-05-01-550-001-A01.
Engine Removed from short term storage.
’7
Adjusted Free Turbine Blade Cycle Limit per Service
Bulletin 292 72 2843 Version A SGH %/
Performed 15Hr/ 7Day Inspection I.A.W. Turbomeca M.M.
Task 05-10-02-200-801 SGH /%/

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPEAND SN §76C / 76’g £/

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utllisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.
If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

L

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR 0714 D



£ Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/2
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur '
1;::::; Operating counter Tm ::1‘:::8 Remaining 7.8.0 ECU Limite calendalre
Date depuis neuf °m Calendar limit
Total hours Cycles Cycles inspection Cycles OEl Point
since new Heures H2HIP/ carried out Heures Cycles p m;t:ﬂun endofiuage| GEN TL
Hours GEN - SARM Hours GEN T pSU PMU Usage rate m GG FT Mols/Année
GG ET GG FT scp MeP Month/Year
04/11 ,
11-15-11 11.6 11.6 32.8| 31.4 0 2988.4 6467.2| 4968.6| 30s 10mn 32.8131.4|+15Years )
04/11
11-23-11 11.6 11.6 | 33.5] 32.3 0 2988.4 6466.5 |4967.7 30s 10mn 33.5]32.3| +15Years
04/11
11-30-11 11.6 11.6 34.0} 33.0 0 2988.4 6466.0]4967.0 30s 10mn 34.0]33.0]+15Years
04/
Aduial 89.2 | 89.7 |N3.8|l®¥S| O 2910.3 |6386.2|48905| 30s | (Omm 113.9}1095
1 (5 Yearg
ga/y ! 3
@seera| 183.6 | 163.6 2109 |19%1| O 2816.4 |0139.1{48029| 305 | Omn 203|971 4 is yoges
o4/
o2eesre| 274.4 | 274.4 |300.3 |25 © 2725.6 |6199.3|4322.5] 305 | 10mn 3003|2325 415 Years
Total depuis neuf Total depuls neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) Si caso viergo : A rensel rmuum& 1
Total since new 1 Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) v n fonction do ta dato eo';:;:; séronet. |
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) lrbox s empty : 1% to bo flloa in by ihe
Remaining T.8.0 :  Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) nggm to1iho dato f nstaiaton on

ENR 0714 D



Moteur / Engine

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION

Page E3/U/2

E SN
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durée cumuléo depuls RG au demler état do
disponibllité / Cumulated time of operation since . Lieu
DUREE overhaul at last avaiabiity status. Observations - Travaux effectués dutilisation Signature - Tampon
T45 maxi Time of siti S“B ! :IS o :;&003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
0 ue / &
e f‘f‘s‘;fﬁ; 870°C<T45<008° (vga':)glwimpfdlgm
(1)ma?d103. e Tomm e
(2) maxi§ 5. maxi 10 s.
Performed 15Hr/ 7Day Inspection I.A.W. Turbomeca M.M.
Task 05-10-02-200-801. SGH %
/]
Performed 15Hr/ 7Day Inspection I.A.W. Turbomeca M.M.
Task05-10-02-200-801. SGH //W
Performed 15Hr/ 7Day Inspection I.A.W. Turbomeca M.M.
Task 05-10-02-200~801. SGH %
Performed 100 firly Engine lnspaction 1AW Turbomeca He
tt Task 05-20-10-201- 860 foYo
PQ"-fO"MEd Qo Hr 9 6’92{2 hqu;ﬁm A TUI"bOMeca H#
MM Tagk. 05-20- (0-201-860 $0vo
Replaced Pump and Mszferiqg valve Acsy Pin 0292860920 " g
Y OFF: 45161 , Sk ON:4S10} 1AW Turbomeza M " f / m
Task 73-23- 00-900-801 §ovo M09

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND S/N

UTILISATEUR / OPERATOR

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef cu de position moteur, passer a la page suivante.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

I the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

N° CTA

ENR 0714 D



g |Moteur/Engine o FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/3
ENGINE RUNNING HOURS
T
Compteur Activité Potenﬁgl gisponlble Calculateur
1;;1:::: Operating counter Tm ::!:I;I:e Remaining T.B.0 E.C.U Limite calen_dglre
Date depuls neuf e::zdu;? Calendar limit
Total hours Cyctes  Cycles inspection Cycles  Cycles OEI Point
since new Heures wewip/ |  camied out Heures vt | ondouage| GEN | TL
Hours aen | w | ™ Hours GEN T PSU puy  |separae | SR | GG | FT [ yoie/anne
GG FT GG F.T scp McP Month/Year
. 04 /n ,
tocr2 [ 234.9 | 274.9 |3018|27.2 © 2325, 1|6198.2]47258| 305 | 10mn 0819 15 yvpo S
. oM
Faas | 3. 633 -3 | 6epo| 5233 (P, 1354 .4 |S82.4| 43949 30¢ | 1omin 333 /v
Gog 33| + 14 yerr,
4/
lonan0o3]| 1017.0 [1017. & |13 4] 900.4 o H83. 0 52.[3\. 64097 6] 305 | jomin o&q] 9024 . l‘l/‘YEAKS
.i _ _ ) _ 4 [
‘)
. . . 3y 2. ' £
OFzR I3 7060 No6-6 [13¢¢|6328| o© 2793-4-|57%$-4|4360.2] 32 5 10 446328
. - S- : . . . O M~ <
oirne 13| 784 0| T840 1856 61T | o 211 bo |68t lido2¥| TS | ¢ s e
Total depuls neuf Total depuls neuf + {(Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) ) l‘m& )
Total since new :  Totalsince new + (hours Oparating counter + H2 HIP / SARM) o foncion oo i o e B rtroner.
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) i bax is emply : tis tobe filed in by the
Remaining 7.8.0 s Hours remaining T.8.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) %Z',.‘,’;’;L”“’“’"’ 1010 date ct nstaliaton on

ENRO0714D



E Moteur / Engine - UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/3
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durée cumulée depuls RG au demier état de
disponlbllitd / Cumulated time of operaticn since Uleu
DUREE overhaul at last avaliability status. Observations - Travaux effectués dutilisation Signature - Tampon
T45 maxi Time of Sia sla ::"9 o z&m Observations - Works carried out Location | Sgnature - Stamp
o appl 8,
o iy |rore<tas<ase: (VEMD 3/ wit 4 digh)
c T I
{1) maxi 10s. c
@ maxiss. maxi 10 s.
Pergormed (00 Hrly Engine (Nspection AW Turtomecy | Hext
fer Tagk 05-20-10-201-860 §OYO
y ) w7 ()
‘P&ﬂ—m‘v‘a& (wm-bd_ ch(\w L\,\,Q‘Pe@‘wm Tow i )
TUGoMECA Lo A Tt e §S-20-10- 2.0 - a 1o B
APPLICATION OF 3B 292 72 2839, TBO MCREASE + 3500 (OURS T
H. M. . Rog
R
K
boo M. &Eoe 1IN Ceo> g
H H (/]
=0 IrS2 HM
lco M &ve- f Cw o :Zf”‘l
) X
oA
lcCoHr o 1o—P Co [
TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND SN UTILISATEUR / OPERATOR

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page sulvante.
if the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR 0714 D



& Matour / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/4
ENGINE RUNNING HOURS
C A
Compte'ur Activité Potentlgl -disponlble Calculateur
1;‘otal en Operating counter Tm;:l:lzte Remaining T.B.0 ECU Limite calendaire
Date dep:::?!se of oftectuéo Calendar limit
thal hours Cycles Cycles mPs:?c‘:i:n Cycles Cycios OEI Polnt
since new Heures wewps |  camisdout Heures st o] enotiuage| GEN | T
Hours GEN n | ™ Hours GEN n PSU My [wsagome | SR | 66 | FT [ moi/année
GG F.T GG FT scp McP Month/Year
423 3os | VoW qio |72¢8 ]
21 ggo g€%0 QLo |76% 26’? 5.5-8c/ + °o o
22HAR I3 o s A © ./ e | 0k b | )
972 (473 |01 g5y 9¢ Sug2|Liho
§2L |O% o ‘ 1617] %79
xbﬂe@ 13 .c] .q RRYA R (o] ., A _é -39 10M~J1 .y -Lr
Loy tos 1 [lloy]| 930 265|067 "oy |Gq30
23%/\3 s v | -9 o 24«4: 5.2_ 4./ Jos [lorwd 8.1 -4
I nes | 9198 o, 15311 | Booy N 188|99%
1o 13 N};Lr RO A IV 23557y | g |3es [0 o |
: e S319 (oW 1283 ed. (A
BOJoRR (B2 (182 af zom.ﬂ1 O @ﬁ—’} UETR A | 5| T
L AN 4 ‘
E|R k o K7 : E ~ (e
R. ]
HOJUL2012 Hpsg | 11234 Q 2765 RT $oS—TomT—(> =

Total depuis neuf
Total since new

Potentiel disponible
Remaining 7.8.0

Total depuls neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Total since naw + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.0 - (hours Opesrating counter + H2 HIP / SARM)

[ 3
S1 caso vierge : A renselgner par Putilisated | -
en tonction de la date de poso sur aéronet. )
#f box is emply : 1t i3 to ba filled in by the
operator according to the dato of instaliation on
tha aircraft.

ENRO0714D



g |Mowur/Engine| UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/4
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL o

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Durde cumulée depuis RG au demlier état de
disponibilité / Cumulated time of operation since Lieu

DUREE ovarhaul at last availability status, Observations - Travaux effectués dutilisation Signature - Tampon
Si/if 887 8BS n° 31.003 Observations - Works carried out Signature - Stamp
T45 maxi Time of appliqué / applisd Location
o &’Z‘;L’fé’; 870°C<T45<888°|  (VEMD A/ with 4 digit)
c 938°C<Ta5<1090
(1) maxi 10s. ¢ otal (1) + (2)
@) maxis s, maxi 10 s,

) *
lcour- Eo & xS0 Cuo Mo Sg&?

7))

lcoHn  Ooe ThOPC O

lco . oo InN0 o HHR - '
n
A
13010

P
[COHR G 1nE ao R :

- 600 EOB0we WP HW.T%%T

- QHANGE O\

L a2 L1124 )

, EIR B2 B bl TOY

@Ar 1ME © 1234.1

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND S/N UTILISATEUR / OPERATOR

IMMATRICULATION / REGISTRATION POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer 2 la page suivante. N° CTA .

If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.
ENR 0714D



Moteur / Engine FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/5
E SN l42413TEC ENGINE RUNNING HOURS
. &
Compteur Activité Potentle! disponible Calculateur
Total en Operating counter Type do visite Remaining T.8.0 ECU Limite calendaire
heures 'ff:'z::‘: Calendar limit
Date depuls neuf Periodic
thal hours Cyeles Cycles inspection Cycles Cycles OE! Point
since new Heures H2MIP/ carried out Heures ‘J;:;!m endofiuage| GEN T
Hours een | m | ™ Hours GEN \ PSU puy | Ussgorn | S5 | 66 | FT I moie/année
GG FT GG FT scr McP Monthv/Year
leuL 't 1234.1 |1234-| [1285.6 {16843 2265.9 |5214.4 [3915.7 |3o&ec | jToMmN Wtzas.c 1084.3 f )1
wavete [1828.5 [1828.5 |1Beo¢ |ueze 2171-5 [5119-4 |3832.4 |3osrc | IOMIN Wusso-c ne7-¢
18€ers | M207  |1420.7  |W7a.2 |l2s4-3 2013 (50208 |8746.7 (80ET | 1oMP? HA2 243
, . ; . { )
200 |lora-a | lta \|rgquse) - o (13936 pigo 6Bt g| 3] 0w Kl e
6439 143 B
Zegansoy| - gl g | ? (8eo-l| 1525 (oD 136¢ . Lleqqﬂ SLD:F %0 Oy, . )
. — JA > S
o oS BB e sl o 1 | y P Tend
W B bt |1s2s) [ oul- | o6 | Y M2 %0 | 1pm [we P53
04 DRa 1 &

Total depuls neuf
Total since new

Potentie! disponible
Remaining T.B.0

Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

NMM:AWWpuI'uﬂIhme 3
en fenction da la date do pose sur adronef.

i box is empty : #t is to ba filed in by the

cperator according to the date of instailation on

the aircraft.

ENR 0714 D



Moteur / Enging
E SN

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/5

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Durée cumulée depuis RG au demier état de
disponibllité f Cumuiated time of operation since

Lieu

rhaul at last availability status. Observations - Travaux effectués , Signature - Tampon
T45 maxi Dnuneﬁ == 5'7?39’53 n* 31.003 Obsaervations - Works carried out dtiisation Signature - Stamp
max me 0 appliqué / applied Location
o ommnn:: |s70rceras<ossr]  (vEMD a7 win 4 cigin
(secondo) c BOCTIIO] ¢ @
(1) maxi 10s. c e
(2) maxi5 5.
HM
oo HRS ENGINE INSPEGnON ‘H‘M Jsl?a
@ 1234.) AFT 2
HM
|6OHRS ENGINE INSPECTION M J;s.:\s
@ |228.5 BFT
loo HRS ENCINE INSPECTION
@ 14207 mer | WM
D Hizs ropuk (ngpehe. @ -y | Yo T
29/ >
COO HES RoEie  \nepeche, ‘W %@
| (o
1 A e [TRL @
o1 ARaun “ | W @7

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND SN

UTILISATEUR / OPERATOR

IMMATRICULATION / REGISTRATION

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d’aéronef cu de position moteur, passer 4 la page sulvante.
I the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

N°CTA

ENR 0714 D




Moteur / Englne FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/6
E SN |42413T= ENGINE RUNNING HOURS
.
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur :
Total en Operating counter Type de visite Remaining T.8.0 ECU Limite calendaire
heures p:ﬂodlqw Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Tqral hours Cycles Cycles inspection Cycles Cycles QOEI Polmt
since new Heures wenips | camedout Heuros duttiomion] ndofiusge| GEN | TL
Hours aen | m | ™ Hours GEN T PSU puy  |Ussgormo | [C%P | GG | FT [ aoieanne
GG FT oS8 !iar scp MCP Month/Year
& o lw - ‘ p/L . n— !
g-OM (303> Poz.5 |1820|Kk55 - L /Mé H4E9? Y sy 5| 3vke |Iowmn 196673 4394 "y a
X951
\3 maz ) QK 1odemaiy | (700 -S |YsHy 23536 | vk | (0w, 15352
3 5 s| BBy — | love| (7005 [
sory |17V S gt e (623
g nAY foo Envg | ‘
sy |17638 /99'3’-9 [potos|izre] - |" 6 | 1866 | 4409532384 | 305ec | 10, (8D
) 3TunE (oo [1453.4
46.617044.6 4 _ o 1309.4 | 1699.6 )
4 |[zo 2 21900)|(840 NG 30 | hawd —| —
07duL { _.:_?‘
2014 Z141.0 |2141-0 22774 im1z4q| -~ vorne |1354.0 42226 |3087.1 |30gpe 10 2141 2| 2277.4 Y
22 /UG
2014 22754 |2275.4 |24187 |2032.4] — | oo eNG [1224-) (46813 |2867-9 | 30gc |\ Lzmw 2032.1

Total depuis neuf
Total since naw

Potentiel disponible
Remaining 7.B.0

Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentlel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

SIme:Amﬂmmruﬂltu&eﬁ. )
en fonction do la date do peso sur aéronef. c
if box is emply : It is to be filed in by the

operator according to the date of installation on

the aircrafl.

ENR0714D



Moteur / Engine

E SN |424\3TEC

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/6

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Durdo cumuléo depuls RG au demler élat de
disponlbliité / Cumulated time of operation since Lieu
DUREE overhaul at last availability status, Observations - Travaux effectués d'utilisation Signature - Tampon
745 maxi Time of SIIHSIB:MB’S n° 31.003 Observations - Works carried out Location Signature - Starnp
o appliqué / appfied
0 ey |e7ovc<Tascone] vemD s wim 4 aigiy
c 938°CaTas<t000y L
{1) maxi 10 s. c M+
@ maxi5s. maxi 10s.
— D& . o Sawmib. u W
- _ - - — v W -
— eQct ﬂe/i/v\qunun.é | 8O , Hve - 108Z
exte-oled O ([ T 3So0 . G
_ _ B |- v E'me ol Eangk HMT\?{?/L[Q?/“’
. 5 ) PR
b . - . - - .
- —_ - /00 H énﬁ nSpH
oo 1 GIQG?_D\\ e

—_ —_— — —_ —_ 0o HRS BNC INSP
- — — - - GOoORRS ENG INSP / ENG O\L CHANGE

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND S/N

UTILISATEUR / OPERATOR

IMMATRICULATION / REGISTRATION

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

Lors de chaque changement d'utllisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page sulvante.
If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a ditferent position, initiate a new page in the log book.

N°CTA

ENR0714D



Moteur / Engine FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2U/7
E 4 SN
AR 141 A241e TEC ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potenttel disponible Calcutateur
Totalen Operating counter Typo do visite Remaining T.8.0 ECU  |Limite calendaire
heures périadique Calendar limit
Date depuis neut Periodic
thal hours Cycles Cycles inspection Cyclea Cycles OE| Point
since new Heures wewpt | carred out Heures cutinmon| cndotuge] GEN | T
Hours GEN n SARM Hours GEN 0 PSU PMU | Usagerate D?,,;’:Z, G | FT | Mols/Année
GG FT GG F.T scP MCP Month/Year
28 SEPT .
2014 23659 |2365 9 [zsc0alzezy| — |1weHRs a4y (59991 [2897-3 [P%ec [ 25004 |21627 ¢ )
ENG '
> - |
"\\3""\\ 294 |39 MM Aeq 95934 - - 53%.¢ [3333.1 3401. | 3o sec |iIo min - i R ALY RS
16 Acg
lar oW 3406 2 fp1og % o5 | 3
| 06~ g # |1pis 242 1313|077 25 homa yioy7)07083
A I ( >
WO ¢ | nas |
_—____‘_————-—-——/ Y
L
) o
] |

Total depuis neuf
Total since new

Potentiel disponible
Remaining T.B.O

Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Total since new + (hours Operaling counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

C 3
S caso visrgo : A ronseigner par ['vtilisated, - _ f
en fonction do la dato do poso sur adronef.
i box is empty : it i3 to be fElgd in by the

operator according to the date of installation on

the aircraft,

ENR 0714 D



Moteur / Engine SN w i 3 < UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/7
IELAgL OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
[ SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
A STARTING OVERHEAT
Durée cumutée depuls RG au dernier état de
disponibilitd / Cumulated time of cparation since Lieu
OUREE overhaul at last availabiiity status. Observations - Travaux effectués dutilisation Signature - Tampon
146 maxi Time of §1/488/BS n* 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
o appliqué / appied
0 e |so°c<Tascone| __(vEMDA/ win 4 gt
c 933°C<T45<1090"
) maxi 105, | c Tor 1) + )
() maxiSs. maxi 10 8.
_ A for
t — — — — 160 HRS ENC \NSPECTION HM T
g,
TM S d4a 74, Twu -7 Mplgamen] of HA 9{/\)
- - - - combustion chamber druwin  uvalee o
AeRvco<taw o S6G 292 722561 wewt 7
R — — —_— C_G-%‘Cd—é* Co.sing Covecs ‘ MALDLED ”
.50 70 %
E'D\c—?s% <& gm; ﬁ‘l‘?/’gP -& Ul-hkﬁd (‘, _
/ — -— — I ovc:( @{N 3,(d ?Mh QA #}} JAa‘lgc = .
( ium”‘* SR *""“‘2*‘“@1 Ntk $u )4 XTRC /L\&—r‘\\l_k
q - —
y TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N g ¥6 < C UTILISATEUR / OPERATOR S—@ M@— 1R .
( IMMATRICULATION / REGISTRATION (D f ~ T o 8lo POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION {4 .
Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer 3 la page suivante. - N° CTA .
if the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

ENR 0714 D



Page E2/U/8

2o/t /zrj

Total depuis neuf
Total since new

Potentiel disponible
Remaining T.B.O

Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)

Total since new + (hours Opesraling counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentlel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 RIP / SARM)

S1 caso viergo : Amudwpuruuuam:r
en fonction do Ia date do pose sur aéronef.
it box is emply : it is to be Kiled in by the
operator acconding to the date of installation on

the aircraft.

Moteur Engine FONCTIONNEMENT MOTEUR
E S/N
WZ F/4 YAB T, ENGINE RUNNING HOURS
A
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operaling counter Type do visite Remaining 7.8.0 ECU Limite calendaire
heures pérlodiqua Calandar limit
Date depuls neut m"?
To_tal hours Cycles Cycles inspection Cycles Cycles OEl
since new Houres wewps |  camod out Heures cutia oo endonuage] aEn | T
Hours aen | w | ¥ Hours GEN 0 PSU puy  |Usagoraa | COF | GG | FT | moigiannge
GG ET Jg fﬁb ¢ 3& ﬂw‘ scp mceP Month/Year
5 5] py 3P |
ot;/:!/eo/f }/gx # 354%5 BEAYFE | |58 |65/ 203478 jo.s | Ao /ﬂ /»Z?%W o4 /,ééa 7
2a%,2 piac. 2 [FHA et P

ENR 0714 D



Moteur / Engine

.M'

S/N

A3 TE

vy

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION

OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/8

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Duréo cumutée depuls RG au demler état de

Observations - Travaux effectués
Observalions - Works carried out

Lieu
d'utilisation
Location

Signature - Tampon
Signature - Stamp

S8 292 BB 93 Uerscon =

sontriA &

Erniopss procd $ro~ 76080 (2 399003 TTRI= for

dispenibllité / Cumulated time of operation since
DUREE overhaul at fast avallability status.
Si/ 4 $B/ BS n* 31.003
"f‘g;m JL’:.ZZ appliqué / appfiad
(seconde) |B70°C<T45<898° (VEMD &/ with 4 digit)
c 898°C<T4SA00T 4o (1) {2
(1) maxi 10 s, ¢
@maigs, | M 108
o aph
ourcre 81 (Dan\'oar

poL |

fuer

—=
b0,

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N '2 AU ﬁ'g PO

IMMATRICULATION / REGISTRATION _/_22 vg 2 ;I

-<

UTILISATEUR / OPERATOR &ﬁl_/ zzéﬁ
A

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer A la page suivante.
if the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

N°CTA

/

ENR 0714 D



£ Moteur / Engine N FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/9
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur ?
Totalen Operating counter Type do visite Remaining T.B.O ECU Limite calendaire
heures i Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Total hours Cycles Cycles inspection Cyclos Cycies OE! Point
since new Heures wawps | camed out Heures ¢ th:::n on| endofiuage| GEN | T
Hours GEN n | = Hours GEN n PSU puy | Usagor | C%P | 66 | FT I moiesannée
GG EFT GG FT scP MCP Month/Year
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) ) . ) msr )
Total since new :  Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) ::.m':,?;}:&”;“xﬁﬂm,
Potentiel disponible Heures potentie! disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) Coator v on i 1o e st of Pvtoton on
Remaining T.B.0 ¢ Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the gircraft.

ENR 0714 D



Moteur / Engine

SM

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/9

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

DUREE overhaul at last availabily status. Observations - Travaux effectués a utlli:::tlon Signature - Tampon
Si7 7 SB7 BS n* 31.003 Observations - Works carried out A Signature - Stamp
e o D 47 it 4 ol Location
«© (.:;ec’:n'::) 870°C<T45<898°] ___ (VEMD &/ with 4 digit)
c 993'CTas<1000° L
(1) maxi 10 5. c (1+(2)
(2) maxi5 s. maxi 10 8.

Durée cumuléde depuls RQ au demler état do
disponibilité / Cumuiated time of eperation since

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer 3 la page suivante.
If the engine is transferred lo another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N° CTA

ENR Q714D



E Moteur / Engine am FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/10
ENGINE RUNNING HOURS
")
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur )
Totalen Operating counter Tm g:lzil;s;to Remaining T.B.O ECU Limite calendaire
heures offoctué Calendar limit
Date depuis neut Periodic
thal hours Cycles Cyctes inspection Cycles Cycles OE! Point
since new Heures w2Hip/ | camed out Heures et romion| endofiusge| GEN | TL
Heurs GEN n | ™ Hours GEN Y PSU pMy | Ussgorate| 5P | GG | FT [ yoic/annse
GG T GG F.T scpP McP Month/Year
, )
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) . ] { )
Total since new Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) :.'.m., 'ﬁfmmﬁ%_ '
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) Irbox’s empty : tis to be filad in by the
Remaining T.B.0 Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) Do e e ol staltson on

the aircraft.

ENRO714 D



Hloteur / Engine

S/N

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/10

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Durée cumulée depuls RG au dernler état de
disponibilité / Cumulated time of operation since

grerhay ol laseAvalabity oatus. Observations - Travaux effectués _Ueu | g nature - Tampon
e d'utilisation
T45 maxi Time of Si/if 8B/ BS n° 31.003 Observations - Works carried out it fgnature - Tampo
appliqué / appfied Ullsatl
€ f:;::; 870°C<Ta5<a88Y  (VEMD a7 wih 4 digiy
c 988°C<Ta5<1090 L )
(1) maxi 10s. c atal (1) + (2)
(2) maxi5 s. maxi 10 5.

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND SN

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page sulvante.
If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR Q714D



g [Motour/ Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/11
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur )
Total en Operating counter Type de visite Remaining T.B.0 ECU Limite calendaire
heures "é:“"‘"" Calendar limit
Date | depuis neuf °P:m°.m°°
To.tal hours Cyclos Cycles inspection Cycles Cycles OEI Point
since new Houres weup/ | carred out Heuros Gt o] endomuage| GEN | TL
Hours GEN n | Haurs GEN A PSU puy | wsagore| OB | GG [ FT I pmoieanne
GG ET GG ET scp MCP Month/Year

Total depuls neuf
Total since new

Potentiel disponible
Remaining T.8.0

Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Total since new + (hours Operaling counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentiel disponible - (Heures compteur d’activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Sl caso viergo : A renseigner par I'uullnmus )
en fonction de la date do pose sur adronef.

M bax is emply : it is to be filed in by the

operator accondng 10 the date of installation on

tha aircralt.

ENR0714D



Moteur / Engine

SN

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/11

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Durée cumutée depuls RG au dernier état da
disponibliité / Cumulated time of operation since

DUREE overhaul at last availabilly status. Observations - Travaux effectués o ut:;:::tlon Signature - Tampon
Si/if 8B/ 8S n° 31.003 Observations - Works carried out Signature - Stamp
T4S8 maxi Time of appliqué / applisd Location
0 (acondey |E70°C<TaS<o8|____(VEMD A/ win 4 aigiy
c T E—
(1) maxi 10s. c otal (1) + (2)
@)maxiss. maxi 10 s,

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND SN

IMMATRICULATION / REGISTRATION

UTILISATEUR / OPERATOR

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.
If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR0714D



E Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/12
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponibie Calculateur '
Total en Operating counter Type do vislte Remaining T.8.0 ECU  |Limite calendalre
heures v Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Total hours Cyclos Cycles inspection Cycles Cyclss OEl Point
since new Heures wewps | camisdout Heures Teux | ondofuage| GEN | T
H SARM Hours dullisation Cregp GG F.T
ours GEN n GEN n Sy pMu | Usagormre | R . Mois/Année
GG FT GG F.T scP McP Month/Year
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) 81 case vierge : A Futilisatout )
Total since new :  Totalsince new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) on fonction 4o Ia date de pose eut atronch
. i bax is empty : 1t is to be filed in by the
Potentiel disponible Heures potentlel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) operator according 10 ihe dato of instatiation on
Remaining T.B.O ¢ Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

tho aircraft.

ENR 0714 D



Motsur / Engine
E SN

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/12
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Duréde cumulée depuls RG au demler état de
disponibliité / Cumulated time of operation since

OUREE overhaul at last avalabilty Status. Observations - Travaux effectués ¢ ut:;:::ﬂon Signature - Tampon
745 maxi Time of Si ’a';;lsq‘::f n° 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
o Zf'“;’::::) 870°C<T45<088°  (VEMD a/ with 4 diglt)
c [F8E°C<TABA090] ot (1) + 2)
(1) maxi 10s. c
@madss. | mad10s.

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND SN

UTILISATEUR / OPERATOR
IMMATRICULATION / REGISTRATION

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION
Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer & la page sulvante.

If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

N°CTA

ENRO714D



£ Moteur / Enging . FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/13
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type do visite Remaining T.8.0 ECU Limite calendaire
heures e Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Total hours Cyctes Cycles inspection Cycles Cycles OEl Point
since new Houres M2HIP/ carried out Heures & m?l‘":”m endofiusge| GEN TL
Hours GEN n | 5™ Hours GEN n PSU puy | vsagormo | SoP | GG | FT | moisannée
GG FT GG FT scP mcp Month/Year
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) . )
Total since new :  Total since new + (hours Operaling counter + H2 HIP / SARM) :mm ‘“';:m .,,im':'u:':;:om
, If box is empty : It is to b filed in by the
Potentlel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'actlvité + H2 HIP / SARM) operator acconting to th data of installation on
Remaining T.8.0 s Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the aircratt.

ENR0714D




Moteur/ Engine SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/13
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durde cumutée depuls RG au demlar état de
disponibliité / Cumulated time of cperation since Ueu
DUREE overhaul at fast availabifity status. Observations - Travaux effectués d'utilisation Signature - Tampon
745 maxi Time of $i/4 5B/ BS n° 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
f appliqué / applied
e ;’s‘;";::; B70°C<T45<908°"|__ (VEMD &/ with 4 digit)
c 988°C<T45<1090°
(1) maxi 10 s. c Total (1) + (2)
@ maxiss. maxi 10 s.

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND S/N

IMMATRICULATION / REGISTRATION

UTILISATEUR / OPERATOR

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a fa page suivante.

If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N° CTA

ENR 07140




Moteur / Engine

E SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/14
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur .
Total en Operating counter Type de visite Remaining T.B.0 ECU Limite calendaire
heures "é,': “:?;: Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Tolal hours Cycles Cycles inspection Cycles Cycles OEI Point
since new Heures wesps | camedout Heures et on| cndouage| GEN | TL
Hours aen | w | ™ Hours GEN \ PSU pMy  |Usagorate | SO | GG | FT I moigiannée
GG ET GG FT scP mcP Month/Year

Total depuls neuf
Total since new

Potentiel disponible
Remaining T.8.0

Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentie! disponible - (Heures compteur d’activité + H2 HIP / SARM)
Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

SImoM:Amudwpul‘uﬂlw! )
en fonction do la dato do poso sur aéronef.

it box is empty : Itis to bo fled in by the

operator accoroing to the data of instatlation on

the aircraft.

ENR 0714 D



Moteur / Engine

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/14

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Burée cumutée depuis RG au demler état do
digponibilité / Cumulated time of operaticn since

DUREE overhaul at last avallabllity status. Observations - Travaux effectués g m:i:::tlon Signature - Tampon
T45 maxi Time of si ’a‘: :';::’S n* 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
<) fs’:’ofn":; 870°C<T45<8387  (VEMD &/ with 4 dight)
c woCeTasamo] Lo
{1) maxi 10 s. c h
(2) maxi 5 5. maxi 10 8,

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.
if the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N° CTA

ENR 0714 D



E Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/15
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiet disponible Calculateur .
Total en Operating counter Type de visite Remaining 7.8.0 ECU  [Limite calendalre
heures "é""'“‘““ Calendar limit
Date depuils neuf o md‘."“ic“
To'tal hours Cycles Cycles inspaction Cycles Cycies OE! Point
since new Heures w2uips | camedout Heures ,u;‘l’:m endofiusge| GEN | TL
Hours N L | S Hours GEN T PSU puy | Usagorate | CoeP | B8 | FT [ mois/année
GG FT GG FT scp McP Month/Year
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) 1 caso viorao : A rerset Futitisatou’ )
Total since new Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) e,.z.?cuo,.'ﬂ:'.. d':m ,,'::;,”,L, atdronat.
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) [ bax s emply : 111 0 b flad n by tho
Remaining 7.B.0 :  Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

operalor according to the date of installation on
the alrcraft,

ENR 0714 D



Moteur / Engine

SN

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/MS

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

DUREE

T46 maxi Time of
{°C} operation
(seconde)

Durée cumulée depuls RG au damier état de
disponibitité / Cumulated time of cperation since
overhaul at fast avaiabiity status.

870°C<T45<998°
c
{1) maxi 10 8.

Si/4SB/BS n° 31.003 |

appiiqué / applled
(VEMD &/ with 4 diglt)

988°C<Td5<1090"
c
(2) maxi 5 8.

Total (1) + (2)
maxi 10 s.

Observations - Travaux effectués
Observations - Works carried out

Lieu
d'utilisation
Location

Signature - Tampon
Signature - Stamp

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND S/N

IMMATRICULATION / REGISTRATION

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.

if the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

N°CTA

ENR 0714D




E Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/16
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type do visite Remaining 7.8.0 ECU Limite calendalre
heures ”:ﬂ’i:;::‘é‘:‘ Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Total hours Cycles Cycles inspection Cycles Cytles OE! Point
since new Heures w2wps | camied out Houres Gutiomion| cntctiuage| GEN | T
Hours cen | o | ™ Hours GEN n PSU puy | Ussgorme| 200 f 66 | FT I moig/année
GG F.T GG FT scpP mcP Month/Year
Total depuis neut Total depuls neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) - © Avenset Cutilisate )
Total since new :  Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) m:;um dola dato ,,,';,:::,, mm
. if box is emply : It is to bo flled in by the
Potentiel disponible Heures potentie! disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) operator according fo the data of instaliation on
Remaining 7.8.0 s Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the aircraft,

ENR 0714 D



Moteur / Engine

S/N

UTILISATION, ENTRETIEN REVISION
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

Page E3/U/16

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT

Durée cumulée depuis RG au demler état de
disponibllité / Cumulated time of operation since

DUREE overhaul at last availabillty status, Observations - Travaux effectués o ut:i:::tlon Signature - Tampon
T45 max) Time of s a’; ;:‘::Is n°31.003 Observations - Works carried out Location | S'gnature - Stamp
o &‘;’;ﬁg 870°C<Ta6<0s8°|  (VEMD &7 with 4 digit)
c #68°C<T45<1000°
() maxi 10s. c Total (1) + (2)
@muiss, | ma10s.

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND SN

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer 3 la page sulvante.

If the engine is transferred to anothar operalor, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR0714D



E Moteur / Engine - FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/17
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur .
Total en Operating counter Type de visite Remaining T.8.0 ECU Limite calendaire
riod!
heures ?:" ; “;‘" Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
To_tal hours Cycles Cycles inspection Cycles Cycles OEl Peint
since new Heures wewps |  camied out Heures vt | entoniuage] GEN | TL
Hours GEN n SARM Hours GEN | PSU puy |Ussgerao| =% | 66 | FT | mojesannée
GG F.T GG F.T SCP MCP Month/Year
Total depuls neuf Total depuls neuf + (Heures compteur d'actlvité + H2 HIP / SARM) &1 caso © A ronsel Futilisateus )
Total since new :  Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) en fonction ’«}, dato “m’:,, asronet.
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) if boxis emply : 1is to ba fited in by the
Remaining T.B.0 :  Hours remaining T.8B.0 - (hours Operaling counter + H2 HIP / SARM)

aperator according to tho date of installation on
he aircran

ENR 0714 D



E Moteur / Enging SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/17
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Dunée cumulée depuis RG au demler état de
disponibllité / Cumulated time of cperation since Lieu
DUREE ovarhau! at last availabiiity status. Observations - Travaux effectués dutitisation Signature - Tampon
T45 maxi Time of Si/ 438/ BS n° 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
C) operation appliqué / applied
(seconde) |B70"C<T46<008° (VEMD &/ with 4 digly)
c 898°C<T45<1090° 1000t 11 4 (2
(1) maxi 10s. c otal (1) + (2}
(2) maxiS s, maxi 10s.

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND SN

UTILISATEUR / OPERATOR

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer 4 la page sulvante.
I the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR0714D




E Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/18
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type do visite Remaining T.8.0 ECU Limite calendaire
heures "::“l "'5'“ Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Total hours Cycles Cycles inspection Cycles Cycles oEl Point
since new Heures wewips | carmied out Heures Sutionion| endotuage] GEN | TL
Hours aen | mw | ™ Hours GEN T PSU puy  |Usagorme| [CRP GG | FT I moieannée
GG FT GG FT scP smcP Month/Year
T
Total depuis neuf Total depuls neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) ] il )
Total since new :  Total since new + (hours Operaling counter + H2 HIP / SARM) ﬂm fm ,:;.p::,: ,;::' '
. i box is emply : it is to be filed in by the
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) operator according to tho date of installation on
Remaining T.B.O t  Hours remaining T.8B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the aircraft.

ENR 0714 D



Moteur / Engine

E SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/18
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durde cumulée depuis RG au dernier état de
disponibllitd / Cumulated time of operation since Lieu
DUREE overhaul at last avallabily status. Observations - Travaux effectués dutilisation Slgnature - Tampon
745 maxi Time of s\ suB{.éBls n* 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
o appliqué / applied
o sy |errceras<oss] _ vEmp aswin 4 aign
c 998°CTASA0007 o L (2
(4) maxi 10s. c otal (1) + (2)
@) maxiss. maxi 10 s.

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND SN

IMMATRICULATION / REGISTRATION

UTILISATEUR / OPERATOR

Lors de chaque changement d'utilisateur, d’aéronef ou de position moteur, passer 2 la page sulvante.

If the engine Is transferrad to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENRO7140D




g |Moteur/ Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/19
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentle! disponible Calculateur
Total en Operating counter Type de visite Remaining 7.8.0 ECU Limite calendalre
riodl
heures ‘3‘ o vy Calendar limit
Date depuls neuf Periodic -
Total hours Cycles Cyclas inspection Cycles Cyclos OEI Point
since new Heures w2ups |  camied out Heures Eutiiomson| edotiuzge] GEN [ TL
Hours GEN n | 5™ Hours GEN T PSU puy  |usagoran | P | GG | FT [ aoigiannée
GG FT GG FT scP MCP Month/Year
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) . ) { )
Total since new :  Total since new + (hours Oparating counter + H2 HIP / SARM) :mm f&?@'&ﬂ:wxx '
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) it oeoando o o st of alagon on
Remaining T.8.0 :  Hours remaining T.B.O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the aireratt.

ENR0714D



g |Motour/Enghof o UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/19
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durée cumulée depuls RG au demler état do
disponibliité / Cumulated time of operation since Lieu
DUREE aovarhaul at last avaiability status. Observations - Travaux effectués dutitisation Signature - Tampon
T45 maxi Time of Si/if 87388 n° 31.003 Observations - Works carried out Location Signature - Stamp
. appliqud / applied
0 mg"ﬂ 870°C<T45<8887  (VEMD a7 with 4 digit)
c 993°C<T45<1000°(
{1) maxi 10 5. c otal (1) + (2)
ax 10 8.
(2) maxi5 s. m
TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND SN UTILISATEUR / OPERATOR
IMMATRICULATION / REGISTRATION POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.

N°CTA -
If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a diffarent position, initiate a new page in the log book.

ENR 0714 D




g |Motour/ Engine . FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/20
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type do visite Remaining T.B.0 ECU Limite calendaire
heures ":;e‘:n‘":x Calendar limit
Date depuis neut Pariodic
Total hours Cyclos Cycles inspaction Cycles Cycles OEI Point
since new Heures wewps | camedout Heures Sutrnon| endotusge| GEN | T
Hours aen | w | ™ Hours GEN T PSU puy  |Ussgoraa | CoP | 66 | FT I molgsannée
GG FT GG FT scP mcP Month/Year
Total depuls neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) s vioree : A rensel rutiiisstew )
Total since new : Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) ,.',m;.'z ia dato d,'p'z:::., eéronol. )
, I box is emply : It is to be filed in by the
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) operatar acconting to tho date of installation on
Remaining T.B.0 :  Hours remaining 7.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the aireratt.

ENR 0714 D



Moteur / Engine

SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/20
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Duréde cumulée depuis RG au dernier état de
disponibliité / Cumulated time of aperation since Lieu
CUREE overhaul at last availability status. Observations - Travaux effectués dutitisation Signature - Tampon
T45 maxi Time of Si/458/5S n* 31.003 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
o appliqué / appliad
e mnt::) |s70°c<ras<gsec]  (VEMD a/ witn 4 dighy
c 1mc<'r¢saoso' Total (1) + (2)
(1) maxi 10 5. [ maxi 10,
(Jmaxi6s.

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.
I the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENRO7140D




E Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/21
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type de visite Remaining 7.8.0 ECU Limite calendaire
od!
heures ’:: mﬁ Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
Tofal hours Cycles Cycles inspection Cyctos Cycles OE! Pelnt
since new Heures H2wp/ | camisdout Heures _,u;g‘:m endofiuago| GEN | TL
Hours GEN n | ™ Hours GEN A\ PSU puy | Usagerae| Zo% | GG | FT [ pajgiannde
GG F.T GG FT scp MCP Month/Year

Total depuls neuf
Total since new

Potentiel disponible
Remaining T.8.0

Total depuls neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
: Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM)
2 Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

SImm:Amwme )
en foncticn do la date do pose sur adronsf,

If box is empty : It is to be filed in by the

operator according to the date of installation on
the aieraf

ENRO0714D



E Moteur / Engine SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/21
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durde cumulée depuls RG au dernier état de
disponibilité / Cumulated time of operation since Lieu
OUREE overhaul at last avadablllly status. Observations - Travaux effectués dutilisation Signature - Tampon
T45 max| Time of $i/758/8S n° 31.003 Obsarvations - Works carried out vocaton | Signature - Stamp
°C) operation appliqué / applied
(seconde) 870°C<T45<098° (VEMD A/ with 4 digit)
c [ess°C<Tds<t10007
(1) maxi 10s. ¢ otal (1) + (2)
(2) maxiss. maxi 10 s.

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N

IMMATRICULATION / REGISTRATION

UTILISATEUR / OPERATOR

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer 2 la page suivante.

If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N° CTA

ENR0714D




g |Moteur/ Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/22
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentlel disponibtle Calculateur
Total en Operating counter Type do visite Remaining T.B.0 ECU Limite calendaire
heures périodiqua Calendar limit
effectute
Date depuis neuf Periodic
Total hours Cycles Cycles inspection Cycles Cycles OEI Point
since new Heures wawip/ | camied out Heures rutiisgtion| S0oNuge| GEN | TL
Heurs GEN n | =™ Hours GEN n PSU puy | Ussgomo| TR | GG | FT - ayoiesannse
GG FT GG F.T scP mce Month/Year
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) . 4 )
Total since new s Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) :',.m,m '.:m d:g:::::met,
Potentlel disponible Heures potentie! disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) 'u'uma ,a;: ,e'"""a s ,,';" fo bo fled mhuymmm:
Remaining T.B.O :  Hours remaining T.8.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) fo e datoct ronen

the aircraft,

ENRO714D



g |Moteur/ Engine SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/22
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durde cumulée depuis RG au dernler état do
disponibllitd / Cumulated time of operation since Lieu
DUREE overhaul at last avallabiity status. Observations - Travaux effectués dutilisation Signature - Tampon
Si/# SB/B8S n° 31.003 Observations - Works carried out . Signature - Stamp
T45 maxi Time 9! appliqué / applied Location
o ooongey  |E70C<Tas<ose?] __(vEMD A win 4 cigity
m ma(:i 10s. sss'c<T;5<1 1 vt 1)+ 2
@ maxiss. maxi 10 s,

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND SN

UTILISATEUR / OPERATOR

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.

If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log beok.

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N° CTA

ENR 0714 D




E Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/23
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Totalen Operating counter Type de visite Remaining T.8.0 ECU Limite calendaire
heures g Calendar limit
Date depuis neuf Pariodic
Total hours Cycles Cycles inspection Cycles Cycles OE! Polnt
since new Heures mewps | camedout Heures i on| endotivage] GEN | TL
Hours GEN n | ™ Hours GEN n PSU puy |Usapor| 8P | 66 | FT [ moig/année
GG ET GG F.T scP mcpP Month/Year
Total depuls neuf Total depuis neuf + {Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) . )
Total since new : Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) zz'm'wa-‘:mwd:& P:'u:'%w
Potentiel disponible Heures potentlel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) omvator amerdin o e st of mevalaron o1
Remaining 7.8.0 :  Hours remaining T.B.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the atrcraft,

ENR 0714 D



E Moteur / Engine SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U723
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durée cumulée depuis RG au demler état do
disponibllité / Cumulated time of cperation since Lieu
DUREE overhaul at last avallability status. Observations - Travaux effectués dutllisation Signature - Tampon
T45 manci Time of sud 5;:’:‘6 8S n° 31.00 Observations - Works carried out Location | Signature - Stamp
appliqué/ applied
¢ ;’;’gg; 870°C<T45<0987  (VEMD a/ with 4 digit
c [ss8°C<Tas<1000"
(1) maxi 10s. c otal (1) + (2)
(@ maxiss. maxi 10 s,

TYPE D'AERONEF ET N°/ AIRCRAFT TYPE AND SN

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page suivante.
If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR 0714 D



g |Motour/ Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/24
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentiel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type de visite Remaining T.B.0 ECU Limite calendaire
heures périodique Calendar limit
effectude
Date depuis neuf Periodic
Tofa’ hours Cycles Cycles inspection Cycles Cyclos OEI Point
since new Heures H2HIP/ | carried out Heures d.ux::n on| Ondofiuage| GEN | TL
Hours een | w | ™ Hours GEN T PSU puy | usagerao| CP | 66 | FT | moig/année
GG ET GG BT scp MCP Month/Year
[
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) . 5 )
Total since new 1 Total since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) :::m .,.'.: m%’:lf‘féim
Potentiel disponible Heures potentle! disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) mgmzwmwm P
Remaining 7.8.0 :

Hours remaining T.B.0O - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM)

the aircraft.

ENR 0714 D



E Moteur / Engine SN UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/24
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL
SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durde cumulée depuis RG au dernler état do
disponibllité / Cumutated time of opsration since Lieu
DUREE overhaul at last availability status. Observations - Travaux effectués dutilisation Slignature - Tampon
45 maxi Time of sira S“B l’ﬁ 3;"' n° 31.003 Obssrvations - Works carried out Location | Signature - Stamp
: appilqué / applied
o (ovonds) |FT0°C<Tas00| _ (VEMD a7 win 4 digiy
) ma?d 10s. mcd;“ 1 ow )+
@ maxiss. maxi 10 5.

TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N

IMMATRICULATION / REGISTRATION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer a la page sulvante.

If the engine is transferred to another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

UTILISATEUR / OPERATOR

POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

N°CTA

ENR 0714 D




Moteur / Engine SN FONCTIONNEMENT MOTEUR Page E2/U/25
ENGINE RUNNING HOURS
Compteur Activité Potentlel disponible Calculateur
Total en Operating counter Type do visite Remaining T.B.O ECU Limite calendaire
heures "::;‘::f: Calendar limit
Date depuis neuf Periodic
To_tal hours Cycles Cyciss inspection Cycles Cycles OEI Point
since new Heures wenps | caried out Heures dutiiongon| dotusoe| GEN | T
Hours cen | w | ™ Hours GEN n PSU puy | Usagere| 22 | 66 | FT | moig/année
GG FT GG F.T SCcP mcP Month/Year
Total depuis neuf Total depuis neuf + (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) . )
Total since new Tolal since new + (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) ::,mﬂm }: mc::r‘:::‘m:mj: ‘
Potentiel disponible Heures potentiel disponible - (Heures compteur d'activité + H2 HIP / SARM) e omtor oerondin o et of reatton on
Remaining T7.8.0 Hours remaining T.8.0 - (hours Operating counter + H2 HIP / SARM) the airerat.

ENR0714D



g |Meteur/Emnel o UTILISATION, ENTRETIEN REVISION Page E3/U/25
OPERATION, MAINTENANCE, OVERHAUL

SURTEMPERATURE AU DEMARRAGE
STARTING OVERHEAT
Durée cumutée depuls RG au demier état de
disponlbilité / Cumulated time of operation since Lieu
OUREE overhau! at last availabliity status. Observations - Travaux effectués d'utilisation Slignature - Tampon
$i/#88/8S n* 31,003 Observations - Works carried out Signature - Stamp
T45 maxi Time of appliqué / i Location
¢o ;’;";:’:g 870°C<T45<998°]  (VEMD A/ with 4 diglt)
c [s98°C<Tas<1000 L0\ 0
(1) maxi 10's. c ota (1) + (2)
@) maxiss. maxi 10's.
TYPE D'AERONEF ET N° / AIRCRAFT TYPE AND S/N UTILISATEUR / OPERATOR
IMMATRICULATION / REGISTRATION POSITION MOTEUR / ENGINE POSITION

Lors de chaque changement d'utilisateur, d'aéronef ou de position moteur, passer & la page sulvante.

N°CTA -
If the engine is transferred fo another operator, or used in another aircraft or in a different position, initiate a new page in the log book.

ENR 0714 D
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.6J Contrdle d'exécution des modifications et des Services Bulletins - # Fiche N* 1
Modification and Services Bulletin checking FICH IE MATRHCU LE / LOG CA R D logcardn® 1
Unité Date Fi puse-Mal T *
ou sociélé d’exécution - - —
Numéro Nature de la modification d'exécution ot tampon de (1] Identification du matériet Material identification
N Iype of modiication Pertotming pmfg:z:':m Dénomination
contreeior nspechon stomp Naeme FAN
Nomenciature OTAN
NAJO Nomencioture
Référence ECF
ECF Port number 9560156790
Rétérence fabricant Caode OTAN fabricant
Part number VCT1518C NATO Manuf code F4957
Version
Veersion
Numéro de série 018200251 Amendements A
Senat number Amencemants
Fabricant  TECHNOFAN Type
Tvee
FgJ Marché ou commande Contract or order
Référence Date
Roterence Date
Organisme émetteur N° du lot
ksung cgency Kt
Fournisseur Adresse
Controcter Addrass
3 Garantie Guarantee
Date de Date de
Matérdel | livraison Durée garantie de stockage mise en d 3 :;:;g::;"mﬂgm
Moleng! Daote of Guarcntee stoicga penod sefvice GLarontee cperoten penod
deivery Service gate
Fab/Man
4 Renseignements particuliers Special information
Annexe au tableau 4 : oui/non * Nb de page 1/__
Appencix fable 4 yes/no Number of poges
Invenliaire des piéces & Durée de vie : aui/non * Nb de page 1/_
Monipiing of ie tmiled compenents - yas/no Numbar of poges
5] Version et Fonclionnement _Mlestation / Con Fiche de fransfert : oui/non * Nb de fiche 1/__
Unité o Operaticn JE Iransfer sheat yes/na Number of sheet
ou société Date | N° Apparell (TF
Contractor A an" | support | Partiel | Total BY
Support | Portiol Tota!
. '[’ECHNOFAN OCT 10 0 ' Fab/Monul. Réoepl/Receipt
! ' ' Déstockage/Depreservanan :
- V.P./Periodic Overhaul
Limite de fonctionnement : Uimite de vie
. Monlogo/fitting Gporaking tenit B o] uterw
CPR 1812 A * Rayer la mentionir. 2 " “ Delete as necessory



51 Positions successives ot opérations d'entretien et de remise e état mineures-el maieures N
Successive location rainor ahd mainrenance and everhaul operations
. Version et Fonctionnement / Operation Mofif du mouvement (code symptémes) - Trdvaux effectuds - Pidces changées
\:gl;?é?g Date N° Appareil Units / untty: Unité / unity ;- ) Reason far transter (code and symploms) - Acoamﬂdtedwork Replaced ports
i Date Alreraift Vession . 3 Posiﬂons successives avant Ilvmison avion - Voir tedo tableau 5
Centracior and /N S:Jppoﬂ Partiel Tgi;:,l Support ?uﬂi_el Tgirgl s vo locaion bafora A/C delvery - See front page fabia 5




ACCEPTANCE TEST PROCEDURE

Sikersey Arenft Corp

ATP 200SGL1161

REV.A

Once printed this document is
UNCONTROLLED.
User is responsible for confirming current
revisions prior to use. This document is
proprietary to Skurka Aerospace, Inc.

PIN 7850 - 0G0 ~(O  ACCEPTANCE TEST RECORD NO. 200SGL1161
S/G MODEL &’ I SERIAL NO. SALES ORDER NO. TE@S}% DATE: [-20-221f
2OOSGL ”~ TEST STAND
1—‘4% Nooos’S (67512~ s NO,
N
ATP INSPECTION/TEST REQUISITES MEASUREMENT ACC REJ
PARA. |
4.1 Visual Inspection Complete.and without obvious damage —
Vol d +to A+ di
43 Maximum Speed for Regulation olumeter readout (B to A*) 17’ q bt
: 13,000 + 0/ -100 RPM No Load, 30+ | Ficld Curvent (A+) 1.% 1 amps
0.1 VDC v
Ext. Ficld Resistance (within 35 ohms) 203 ohms | —
Voltmet dout (A+ to B¥ R de
Minimum Specd for Regulation 7,080 fmmm—m (At10BY) 1.4 M
44 | +100/-0RPM, Ficld Current (A+ within 10.0 amps) b. amps |
27+ 0.1VDC min., 200 £ 5 Am|
mi P Ext. Ficld Resistance (0.5 ohms min) 29 ohms | —"
. Continuous Operating Speed and
45 | Eovalizing Voliage, Stabilzed 12,000 Volimeier Readout (D to E) L. b2 ] w | —
+ 100 RPM, 30 £0.1V, 200 % 5 Amp Air Intet Temperature ——7 {' °F —
7050 +100/ -0 RPM, N
£ ¢ | 0,100,200 £5) Amp Not to exceed pinpoints N
SE
5 ¢ | 10,000 100 RPM, s -
4.6 E g 0, 100, 200 (£ 5) Amp Not to exceed pinpoints
S~
O~ | 12,000 £ 100 RPM, I
0,100, 200 (£ 5) Amp Not to exceed pinpoints -
Compounding 302 0.1 VDC, -
47 12,000 £ 100 RPM Field Current riscs with load /
0, 50, 100, 150, 200 (£ 5) Amps
*Magnetic Speed Pickup Output 2.5V peak to peak min y 4, vde A
4.8 6,000 £ 100 y
' pm Wave Form Shape
Overs] 5 min 14,000 . .
49 + wom No Sign Of Failure R,
4.10 ﬁ‘gg‘_‘fg’gg;"m Within Limits (001 inch Total Deflection max.) 0o | wis | —
Diclectric Strength , .
411 600 % 10 VAC, RMS, 1.0 sec No Sign Of Breakdown -~ |
Peak In Rush Curreat (1000 amps max) . 67 ; ~ amps -
Acccleration Starter 0-6500 2 160 RPM within 45 scconds for
4.12 Cranking Torque and Speed at 28.5 + : ‘3{"/ sce -
0,0.5 VDC Supply Vollage series start generaiors :
(1783 b, in’ Flywheel) 0-4500 + 100 RPM within 25 seconds for /
shunt start gensrators M ’4 sec ” l‘d
Al3 Commutator Bar-to-Bar (not to exceed 0.0002 inch) L0 ] inch —
Runout | TIR (not to exceed 0.0005 inch) ,Qoor inch /
* When Applicable . %
4@;{ il gaN 27 200 %)
INSPECTED BY QC INSPECTOR: U\ N DATE: QC STAMP
\ ~ .
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FORM NO. 19-SL134
Issue Date: 14 Apr 1999
Revision Date: 20 SEP 2004

AIRCRAFT PARTS CORP. PageR:;-f A

100 Corporate Drive, Holtsville, N.Y. 11742

SERVICE LETTER #134

ATTENTION: OPERATORS OF AIRCRAFT PARTS CORP.
STARTER-GENERATORS

SUBJECT: DRIVE SHAFT ALIGNMENT

The drive shaft must stay aligned with and concentric to the armature.

The drive shaft may be pushed off center and out of position due to mishandling
during shipping or installation. If the starter-generator is allowed to be installed

with the drive shaft out of position, excessive vibration and damage may develop -
during operation.

Therefore, before installation of the starter-generator on an engine, carefully
inspect the drive shaft and dampner plate assembly. See :nclosed eketch. If tha
drive shaft appears to be out of position, lightly tap on the drive shaft spline,
using a plastic mallet to move it back into full concentric position.

The starter-generator should be installed or removed in accordance with
procedures as outlined. in Service Bulletin SB150SG114.
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